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1 Grundlaggande uppgifter

1.1 Tillverkare

Bergmann Maschinenbau GmbH & Co. KG
Essener StraBe 7

49716 Meppen-Hiintel

Tyskland

Telefon: +49 5932 7292-0
Telefax: +49 5932 7292-92

E-post: info@bergmann-mb.de

Internet: www.bergmann-dumper.de
1.2 Maskinuppgifter
Beteckning: Bergmann dumper

Modell: C815s/B

Dokumentationens giltighet

Denna dokumentation géller for maskiner med serienummer:

Serienummer 20-5480 och fr.o.m. 20-5514

1.3 Dokumentationens omfattning

Dokumentationen ar en del av maskinen och omfattar féljande:
e Bruksanvisning

e lLeverantorsdokumentation


mailto:info@bergmann-mb.de

2 Allmént

2.1 Forord

2 Allmant
2.1 Forord

Bergmann dumper uppfyller teknikens allmant vedertagna regler och
de vid leveranstidpunkten foreliggande sakerhetstekniska
bestammelserna. Hansyn har konsekvent tagits till relevanta lagar och

foreskrifter.

Bruksanvisningen ska vara till hjalp for att lara kdnna Bergmann
dumper och utnyttja mojligheterna for avsedd anvandning.
Bruksanvisningen innehaller viktig information for att anvanda
Bergmann dumper pa ett sakert, korrekt och ekonomiskt satt. Att
iaktta information hjalper till att undvika faror, sanka
reparationskostnader och stillestandstider samt hgja tillforlitlighet och

livslangd for Bergmann dumper.

2.2 Garanti och reklamationsratt

"Allmanna leverans- och affarsvillkor” fran Bergmann Maschinenbau
GmbH & Co. KG galler alltid.

Bergmann Maschinenbau GmbH & Co. KG utesluter reklamationsratt
och ansvarsansprak vid person- och sakskador de kan aterforas till en

eller flera av féljande orsaker:
m Icke-avsedd anvandning (felaktig) av maskinen

m Icke-efterlevnad av information, pabud och forbud i

dokumentationen

m Egenmaktiga férandringar av maskinen

Felaktig mandvrering av maskinen

m Felaktig eller icke-professionell anslutning av

elektriska/hydrauliska/pneumatiska komponenter

m Anvandning av tillbehor eller reservdelar som inte har
godkants eller levererats av Bergmann Maschinenbau GmbH
& Co. KG

= Anvandning av felaktig/icke-godkand utrustning

Bristfallig 6vervakning av delar som utsatts for slitage



2 Allmaént

2.3 Om dokumentationen

2.2.1

m Icke-professionellt underhall och att underhall inte utfors i tid

m Katastrofsituationer genom yttre paverkan eller force majeure

Garanti

"Allmanna leverans- och affarsvillkor” fran Bergmann Maschinenbau
GmbH & Co. KG galler alltid.

2.2.2 Upphovsratt

2.3

| den mening som avses i lagen om otillborlig konkurrens ar denna

dokumentation en urkund.
Upphovsratten tillkommer:

Bergmann Maschinenbau & Co. KG
Essener StraBBe 7

49716 Meppen-Hiintel

Tyskland

Denna dokumentation ar avsedd for maskinens driftansvarige och
dennes personal. Dokumentationen innehaller texter och ritningar

som utan tillverkarens uttryckliga medgivande inte far
= mangfaldigas,
m spridas eller
= pa annat satt meddelas,

varken helt eller delvis.

Overtradelser leder till skadestdndsskyldighet.

Om dokumentationen

| bruksanvisningen anvands for enkelhets skull féljande beteckningar:
m Bruksanvisningen kallas i fortsattningen dokumentation.
m Bergmann dumper kallas i fortsattningen maskin.

m Eventuella pdbyggnader som lastkorg med sviveltipp eller

baktipp, eller tippflak etc. kallas i fortsattningen lastkorg.

Bilderna i dokumentationen aterger inte nddvandigtvis det verkliga
leveransskicket. Om sardrag for speciella modeller eller leveransskick

maste iakttas sa papekas detta sarskilt.



2 Allmént

2.3 Om dokumentationen

2.3.1

Malgrupp

Dokumentationen ar uteslutande avsedd att anvandas av specialister

samt av instruerad personal.

Dokumentationen ska ldsas och anvandas av varje person som har

tilldelats atminstone en av féljande uppgifter:
m Transport
m Montering och installation
m Forsta idrifttagning och funktionstest
m  Mandvrering
m  Underhall och skotsel
m Felavhjalpning
m Reparation
m Isdrtagning

m Avfallshantering

2.3.2 Begreppsforklaringar

Driftansvarig

Som driftansvarig betraktas den som foretagare/féretag anvander
maskinen enligt avsedd anvandning eller later specialister och

instruerad personal mandvrera den.
Instruerad personal

Som instruerad personal betraktas den som genomgatt styrkt
utbildning hos Bergmann Maschinenbau GmbH & Co. KG eller styrkt
utbildning enligt den tekniska dokumentationen fran Bergmann
Maschinenbau GmbH & Co. KG. Instruerad personal har férmaga att

utfora arbeten som tilldelats honom och undvika kédnda faror.
Operator

Som operator betraktas den som instruerats av maskinens

driftansvarige och anlitats fér mandvreringen.

Specialister



2 Allmaént

2.3 Om dokumentationen

Som specialist réknas den som pa grund av sin yrkesmassiga
utbildning sina kunskaper och erfarenheter samt kdnnedom om
relevanta standarder och bestammelser har formaga att utféra de
arbeten som tilldelats hen samt sjalvstandigt identifiera eventuella

faror och undvika hotande faror.

Specialister ar driftansvarigs personal eller har anlitats for att utfora

arbeten.
Elektriker

Som elektriker raknas den som pa grund av sin yrkesmassiga
utbildning har kunskaper och erfarenheter av elektriska anlaggningar.
Vidare maste elektrikern ha kdannedom om relevanta gallande
standarder och foreskrifter samt kunna bedéma de arbeten som

tilldelats honom och identifiera och avvarja potentiella faror.

2.3.3 Anvandning/forvaring

2.3.4 Textformat

Dokumentationen ska alltid forvaras lattillgangligt pa maskinens

anvandningsplats.

Vid forsaljning av maskinen maste dokumentationen éverlamnas till

den nye dgaren.

| dokumentationen anvands féljande symboler/siffror for sarskilda

textstallen:
Symbol Forklaring

= Markning av upprakningar

- Markning av delupprakningar

1. .2 Markning av arbetssteg

Bild 1 Numrering av bilder (I6pande)

Tab. 1 Numrering av tabeller (I6pande)
1 Markning av positionsnummer i bilderna
@) Markning av positionsnummer i texten
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2.3 Om dokumentationen

Symbol Forklaring
(— kap. 1.1) Markning av hanvisningar
Kursiv text Markning av en funktionsbeteckning i texten

och i bildférklaringen

Tab. 1: Textformat
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2.4 Skyltar pa maskinen

2.4 Skyltar pa maskinen
2.4.1 Typskylt
Foljande uppgifter finns pa typskylten:

el
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Bild 1: Typskylt
1 Typ 2 Tillverkningsar
3 Chassinummer 4 Totalvikt (kg)
5 Egenvikt (kg) 6 Nyttolast (kg)
7 Motoreffekt (kW) 8 Tillatet axeltryck fram (kg)
9 Tillatet axeltryck bak (kg) 10 -

Ange alltid typ, tillverkningsar och chassinummer vid bestallning av

reservdelar och teknisk support.
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2.5 EU-forsakran om overensstammelse

2.4.2 Skyltarnas placering

Bild 2: Skyltarnas placering pd maskinen

1 Chassinummer 2 Typskylt

Chassinumret (1) ar instansat over typskylten (2) pa chassit, i

fardriktning pa hogersida i mellanstycket.

2.5 EU-forsdkran om overensstammelse

EU-forsakran om Gverensstammelse finns i dokumentationens bilaga
(— kap. 15).

2.6 Bullerdeklaration

Harmed férsakrar Bergmann Maschinenbau GmbH & Co. KG att
foljande har faststallts vid provningen enligt DIN EN ISO 3744
"Bestamning av ljudeffektnivaer for bullerkallor med anvandning av
ljudtryck” och DIN EN ISO 11204 "Buller fran maskiner och utrustning”

med noggrannhetsklass 2 for bestdmning av bulleremission:

m Den kontinuerliga ljudtrycksnivan ar 78 dB/20 mPa under drift.
m Ljudeffektnivan ar 105 dB/1 pW under drift.
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2.7 Uppgifter om vibrationer

2.7 Uppgifter om vibrationer

2.8 Reservdelar

2.9 Dataminne

En vibrationsmatning har genomforts.

De faststallda vardena for helkroppsvibrationer indikerar att ett

kritiskt varde for ett 8-timmarsskift inte uppnas.

Vid bestallning och anvandning av reservdelar galler:

m Byt endast defekta komponenter mot originaldelar fran Bergmann
Maschinenbau GmbH & Co. KG.

m Forlust av garanti vid anvandning av andra fabrikat.

m Reservdelsnummer finns i reservdelskatalogen.

m Kontaktuppgifter for reservdelsbestalining (— kap. 14)

En fler elektroniska komponenter i maskinen har ett dataminne, som
sparar teknisk information om maskinstatus, handelser och fel
temporart och permanent. Den har tekniska informationen
dokumenterar i allmanhet status for en del, en modul, ett system eller

omgivningen:

m Driftstatus for systemkomponenter (t.ex. nivaer )

m Statusmeddelanden for maskinen och enstaka komponenter (t.ex.
hjulvarvtal, hjulhastighet, inbromsning, tvaracceleration)

m Felfunktioner och defekter pa viktiga systemkomponenter (t.ex.
belysning och bromsar)

m Maskinens reaktioner i speciella situationer (t.ex. indikering av
Overlast, dverbelastning av lastkorg)

= = Omgivningsforhallanden (t.ex. temperatur).

Informationen ar endast av teknisk natur och anvands for att
identifiera och atgarda fel samt optimera maskinfunktioner.
Rorelseprofiler dver kdrda strackor kan inte tas fram med hjalp av

informationen.

Vid underhall och annan service (t.ex. reparationer,
underhallsprocesser, garantifall, kvalitetssdkring) kan denna tekniska
information utlasas av medarbetare fran servicenatverket (inklusive

tillverkaren) fran handelse- och feldataminnena med speciell
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2.9 Dataminne
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diagnosutrustning. Dar far du vid behov ytterligare information. Efter

feldtgarder raderas informationen. Dessutom skrivs den 6ver |6pande.

Vid anvandning av maskinen ar det tankbart att situationer uppstar
dar dessa tekniska data i kombination med annan information
(olycksprotokoll, skador pa maskinen, vittnesutsagor etc.) — eventuellt

i samrad med sakkunnig — kan kopplas samman med personer.

Tillvalsfunktioner, som avtalats med kunden (t.ex. fjarrunderhall),

tilldter éverforing av bestdamda maskindata fran maskinen.



3 Sakerhet

3.1 Dokumentationens sakerhetskoncept

Sakerhetskonceptet i detta dokument ar uppbyggt enligt féljande:

m Allmanna sakerhetsinformation for driftansvarig och operatérerna
ar inforda i detta kapitel.

m Kapitelrelaterad sdkerhetsinformation anges i borjan av respektive
kapitel.

= Handlingsrelaterad sakerhetsinformation anges fore varje

sakerhetsrelevant arbetssteg.

3.2 Nodvandig personalkvalifikation

| nedanstaende tabell visas foreskrivna kvalifikationer for de olika

verksamheterna.
Uppgift Personal
Transport Instruerad personal
Montering Specialister
Forsta Specialister

idrifttagning
Drift Instruerad personal

Dagliga Instruerad personal

underhallsarbeten

Underhall Specialister
Felatgarder Specialister
Reparation Specialister
Urdrifttagning Instruerad personal
Demontering Specialister

Avfallshantering Specialister

Tab. 2: Nédvéndig personalkvalifikation
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m Lat endast specialister eller instruerad personal arbeta med
maskinen.

= Tilldt inga personer med nedsatt reaktionsférmaga pa grund av
t.ex. droger, alkohol, lakemedel eller liknande. laktta
regionalspecifika aldersforeskrifter.

m laktta andra nationellt gallande foreskrifter i respektive

anvandningsland.

3.3 Avsedd anvandning

Maskinen far anvandas for transportkérning med monterad lastkorg

enligt foljande begransningar:

= Upptagning av transportmaterial ar endast tillatet i lastkorgen.

m Materialet far endast tippas med hjalp av den hydrauliskt
mandvrerade tippanordningen.

m Lastkorg med sviveltipp far vid tippning vridas steglést med den
hydrauliska vridmekaniken med 180° vridvinkel.

m Som material for standardlastkorg ar bulkmaterial (upp t.o.m. 60
mm kornstorlek) tillatet, for flytande media maste en speciell
lastkorg fran tillverkaren anvandas.

m  Mandvrering utfors av utbildad personal (endast med lampliga
antropometriska data'?) genom aktivering av mandverelementen
fran forarstolen. Operatoren ar ansvarig for att andra personer

som befinner sig i fordonets arbetsomrade inte skadas.

Maskinen har konstruerats for driftsattet “manuell mandvrering” och
ar avsedd for anvandning inom industri och handel.
Anvandningsomradet (rérelseutrymmet) ar fri terrang (t.ex. inhdgnade
byggarbetsplatser resp. fabriksomraden) pa anlagd och icke-anlagd
mark. Fordonet far anvandas for korning pa allman vag om

motsvarande godkdnnande foreligger.

Max. tillaten lutning (uppat, nedat, pa tvaren) enligt tekniska data far

inte dverskridas for bibehallen stabilitet.

TDIN EN ISO 7250-1:2010-06 | Grunder for kroppsmatt for teknisk design — del 1: Definitioner pa kroppsmatt och riktméarken
2 DIN CEN ISO/TR 7250-2:2013-08 (DIN SPEC 91279:2013-08) | Grunder fér kroppsmatt fér teknisk design - del 2:
Antropometriska databaser dver enskilda nationella populationer

12



Underhall far upp till de veckovisa intervallen utféras av undervisad
personal medan ytterligare underhallsarbeten endast far utforas av

specialister.

Operatdren ar ansvarig for att andra personer som befinner sig i

fordonets arbetsomrade inte skadas.

Avsedd anvandning omfattar dven att iaktta hela dokumentationen
samt iaktta villkoren for inspektion och underhall. Annan anvandning
eller anvandning darutover réaknas som icke-avsedd (felaktig)
anvandning. For skador som uppstar pa grund av detta ansvarar

tillverkaren inte inom ramen for reklamationsratten.

Darutdver ar anvandning av kopplingar monterade pa fordonschassit

fram och bak for lampliga slapvagnar tillatet enligt tekniska data.

Aven vid avsedd anvandning finns kvarstaende risker.
Det gar inte att utesluta fara for liv och lem och/eller
skador pa maskinen eller annan egendom.

3.4 Forutsagbar felaktig anvandning
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m  Genomfor inga arbeten som kan utvecklas till farliga situationer.
m Anvand inte maskinen utan sakerhetsanordningar.

m Manipulera eller forbikoppla inte befintliga sakerhetsanordningar.
m Utfor inga arbeten pa maskinen utan personlig skyddsutrustning.
m Utfor inga andringar pa maskinen som forandrar maskinens

leveransskick.
Darutover betraktas féljande som icke-avsedd (felaktig) anvandning:

m Anvandning av maskinen i slutna utrymmen

= Anvandning av maskinen under jord

m Forandring av fordonskonstruktionen

m Transport eller medakning av personer utover féraren

m Dragning av slapvagnar med en vikt éver angivna vérden i
tekniska data samt icke-efterlevnad av ytterligare begransningar
gallande slapvagnsdrift

m Korning genom vattendjup > 0,25 m



= Anvandning maskinen utanfor de tilldtna anvandningsgranserna

= Anvandning med utrustning och kombinationer som inte beskrivs
i dokumentationen

m Transport av bulkmaterial med kornstorlek > 60 mm

m Anvandning av lastkorgen som schaktblad

Ansprak gallande alla typer av skador som uppstatt pa grund av icke-
avsedd anvandning ar uteslutet. For alla skador fran icke-avsedd

anvandning ansvarar endast driftansvarig.

3.5 Sakerhetsinformation i dokumentationen

| dokumentationen anvands foljande sakerhetssymboler/piktogram

och beteckningar for sarskilt viktiga uppgifter.

3.5.1 Allman sakerhetsinformation

Allman sakerhetsinformation omfattar anvisningar, som galler saker

anvandning eller uppratthallande av sakert tillstand for maskinen.

3.5.2 Handlingsrelaterad varningsinformation

3.5.3 Riskklasser
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Erforderlig handlingsrelaterad varningsinformation i
dokumentationen inleds med signalord som ger uttryck for

omfattningen av den férvantade skadan.

Varningsinformationen ar uppbyggd enligt foljande:

A FARA

Typ och killa for faran

Mojliga konsekvenser vid icke-efterlevnad samt

kommentar om farans kalla.

= Atgirder att genomféra/handlingsanvisningar for att

undvika faror och skador.

A FARA

FARA betecknar en omedelbart forestdende fara.
Sakerhetsinformationen varnar for majliga irreversibla till
dodliga personskador.




A

VARNING betecknar en potentiellt forestdende fara.
Séakerhetsinformationen varnar for allvarliga eller
livsfarliga personskador.

A

OBSERVERA betecknar en potentiellt forestaende fara.
Sakerhetsinformationen varnar for lindriga
personskador.

& OBSERVERA!

OBSERVERA varnar for mojliga materiella skador eller
fel.

Information

Markning av sarskilda anvandartips/information for
utférande av efterféljande anvisningar och annan
sarskilt nyttig eller viktig information for effektivt arbete
och ekonomisk anvandning.

3.6 Piktogram

De piktogram som anvands delas in i 3 grupper:

m Varningsmarken
m Forbudsmarken

m Pabudsmarken

3.6.1 Varningsmarken

Symbolerna varnar anvandaren fér en potentiell fara.

Informationens detaljer illustreras grafiskt i symbolen och beskrivs i

texten.
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3.6.2 Forbudsmarken

Symbolerna forbjuder konkreta handlingar.

Informationens detaljer illustreras grafiskt i symbolen och beskrivs i

texten.

3.6.3 Pabudsmarken

Symbolerna féreskriver konkreta handlingar.

Informationens detaljer illustreras grafiskt i symbolen och beskrivs i

texten.

3.7 Allman sdkerhetsinformation

3.7.1
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m Tillverkarens sdkerhetsforeskrifter for saker
anvandning av maskinen.

m Driftansvarigs sakerhetsforeskrifter.
m Regionala riktlinjer och bestammelser for sakerhet
pa arbetsplatsen och for undvikande av miljoskador.

Driftansvarig ansvarar for saker och avsedd anvandning.

Nedanstdende sakerhets- och varningsinformation har utarbetats i
enlighet med tillverkarens erfarenheter. De gor inget ansprak pa
fullstandighet. Lokala eller landsspecifika sakerhetsforeskrifter, samt
speciella riktlinjer for forebyggande av olycksfall, kompletterar denna

lista.

Driftansvarig/anvandaren av denna maskin maste komplettera
foljande allmdnna sakerhetsinformation med respektive lokala

riktlinjer pa anvandningsplatsen.

Sakert arbete vid buller och vibrationer

Maskinen framkallar vid normalt drift en hdg bullerniva.

| maskinens omedelbara narhet maste darfor alltid horselskydd

anvandas.
Pa forarplatsen rekommenderas ett horselskydd.

| maskinens narhet ar mojligheterna att fora samtal och gora sig
forstadd kraftigt begransade. Operatérspersonalen maste till stor del

gora sig forstddd med tecken.



Genom maskinens arbetsrorelser upptrader vibrationer i hela

maskinomradet.

3.7.2 Sakert arbete pa mekaniska system
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Aven om maskinen &r sékert projekterad, tillverkad och utrustad med

sakerhetsanordningar kan faror utga fran maskinen. Sarskilt om

foreskrivna handlingsforlopp och sakerhetsforeskrifter dsidosatts.

Foreskriftsenligt arbete skyddar personalen mot dessa faror.

Vid vissa av maskinens komponenter foreligger forhojd risk for

personskador genom stdtar mot utstdende komponenter, skarning pa

vassa platkanter och eventuelle produktrester i horn. Farostallena ar

utmarkta med varningsinformation/piktogram.

Rengdrings- eller underhallsarbeten far under inga omstandigheter

utféras med maskinen igang.

Om inte annat anges i denna dokumentation far
skyddsanordningar aldrig demonteras, forbigas eller goras

obrukbara.
Starta inte maskinen férran du vet hur den ska stangas av igen!

Ta inte maskinen i drift eller arbeta pa den forrén en motsvarande
utbildning, auktorisering och undervisning i maskinens

funktionssatt har agt rum.

Hall rérelseutrymmet pa och kring maskinen samt flyktvagen fri
fran foremal for att undvika snubblingsrisker och garantera en

snabb evakuering.

Var uppmarksam pa ovanliga ljud under maskindriften, eftersom
sadana tyder pa ett begynnande fel som kan leda till en potentiellt

farlig situation kan uppsta.

Anvand lampliga lyftdon vid arbeten med tunga komponenter fér

att undvika personskador, sarskilt pa kotpelaren.
Lyft upp tunga féremal med bojda knan och rak rygg.

Béar alltid lamplig skyddsutrustning vid monterings-, underhalls

och processarbeten.

Rengdrings- och underhallsarbeten maste genomféras korrekt.



Anvand endast passande och intakta verktyg samt lampliga
hjalpmedel vid arbeten med och pa maskinen. Defekta verktyg

kan orsaka personskador.

Lat inga verktyg ligga kvar i pa eller i maskinen i samband med

arbeten. Verktyg kan bli till farliga foremal och skada maskinen.

Skruvforband maste fastas korrekt med foreskrivet

atdragningsmoment.

Utfor inga otilldtna andringar pa maskinens instéllningar forutom
de tillvdgagangssatt som beskrivs i maskindokumentationen.

Detta kan leda till farliga, oavsiktliga rorelser.

3.7.3 Sakert arbete pa hydraulsystem
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Lackage i hydraulsystemet kan paverka maskinens sakra funktion och

utgora en allvarlig fara for operatdrspersonalen.

Om hydraulvatska utsatts for hog varme kan den antandas.

Vid arbeten inne i maskinen eller i rorelseutrymmet for hydrauliskt
styrda komponenter ska hydraulsystemet stangas av och sakras

mot aterinkoppling.

Kontrollera med jamna mellanrum tatheten hos hydraulsystemet,
sarskilt ledningar, pumpar, cylindrar, skruvférband, tryckférande
och tryckbarande komponenter och tryckkarl, enligt tillverkarens

riktlinjer.

Rapportera direkt otatheter och se till att de tatas om det ar
mojligt.

Hydraulvatska ar halsovadlig. Svalj aldrig hydraulvatska, inandas

den aldrig och 13t den inte trdnga in i oskyddad hud.

Om kropp eller klader kommer i kontakt med hydraulvatska ska
kladerna genast tas av och skyddsatgarderna eller
hjalpatgarderna enligt sdkerhetsdatabladet for hydraulvatskan

och/eller arbetsgivarens/driftansvarigs driftanvisning vidtas.

Hydraulvatska blir mycket het under drift av maskinen. Vid
kontroller foreligger risk for brannskador. Lat

maskinkomponenterna svalna fére maojlig kontakt.
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m Bar alltid [ampliga skyddsklader eller den personliga
skyddsutrustningen.

m Otatheter i hydraulsystemet, t.ex. sprickor/hal i hydraulledningar,
far under inga omstandigheter tackas over av kroppsdelar. Detta
kan medféra allvarliga till dodliga personskador. Otatheter maste

genast atgardas professionellt.
laktta hydraulslangarnas alder

Aven om inga skador pé hydraulslangarna kan faststallas vid den
visuella kontrollen kan féreningen av inre och yttre skikt vara skadad.
Hydraulslangar aldras aven vid korrekt lagring och tillaten pafrestning

under anvandningen.

Den maximala anvandningstiden av konfektionerade hydraulslangar

uppgar till 6 ar och omfattar en lagringstid pa hogst 2 ar.

Bild 3: Méarkning av hydraulslangar

1 Tillverkare 2 Kalendervecka
3 Ar 4  Maximalt driftstryck

laktta det instansade tillverkningsdatumet (2 och 3) pa
hydraulslangarnas slangarmaturer. Forbjudet att montera

hydraulslangar som lagrats i ver 2 ar.

Kontrollera att hydraulslangar av samma typ anvands. Jamfor
markningen av hydraulslangtyp med innerdiameter och det maximalt
tilldtna driftstrycket (4). Be om information fran Bergmann
Maschinenbau GmbH & Co. KG vid behov.

Vid byte far endast oanvanda hydraulslangar anvandas.



3.7.4 Sakert arbete pa elsystem

Pa maskinen upptrader elektriska spanningar som kan leda till

allvarliga personskador om sakerhetsforeskrifterna inte observeras.

laktta féljande vid arbeten pa elsystem:

Forbikoppla eller forbiga inte elektriska kopplingselement, for de

funktionsfel som detta leder till kan ha livsfarliga konsekvenser.

Pa delar av anlaggningen finns alltid mojlighet till eventuella

restspanningar.

Tank pa, innan arbeten pa elsystemet paborjas, att kondensatorer

behover en viss tid for urladdning.

Anvand for arbeten pa elsystemet endast ett lampligt, tillrackligt
isolerat, avmagnetiserat eller mot statisk elektricitet skyddat

verktyg.

For arbeten pa elsystemet ska endast lampliga

matinstrument/kontrolldon anvandas.

Skada inte ledningsmarkeringar och beteckningar nar

forbindelser lossas, for dessa behdvs igen vid monteringen.

Vid byte av elektriska komponenter ska endast delar med samma

specifikation monteras.

For elsystem galler féreskrifterna i motsvarande standard (— EN
60204-1 Maskinsakerhet - Maskiners elutrustning - Del 1:

Allméanna fordringar).

3.7.5 Sakert arbete vid kdrning och tippning
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Starta och mandvrera maskinen endast fran forarstolen. Kortslut
inte drivmotorn.

Kontrollera driftsdkerheten fére varje anvandning av maskinen.
Kontrollera anvéandningsomgivningen innan arbetet paborjas.
Om fel eller andringar av driftbeteendet intraffar under arbetet
ska samtliga arbeten med maskinen genast avbrytas, maskinen
stoppas och rapport avldggas till férmannen.

Om kontrollampor eller varningsmeddelanden tands under drift
ska samtliga arbeten med maskinen genast avbrytas, maskinen

stoppas och rapport avldggas till férmannen.



Sakerstall maskinens stabilitet.

Overskrid inte tillaten lutning pé langden eller tvaren.
Anpassa korhastigheten till lasten och underlagets
egenskaper (kurvradie, nedférs-/uppférsbacke och kdrbanans
ytbelaggning).

Underlaget maste vara lampligt for marktryck som utgar fran
maskinen.

Hall tillrackligt sakerhetsavstand fran schakt och slanter.
Mandvrera pabyggnader endast pa plan/jamn yta.

laktta materialegenskaperna for det eventuellt transporterade

materialet. Klibbiga material kan t.ex. fastna pa maskinen och

orsaka en viktforskjutning.

m laktta att bromsstrackan forlangs vid forhojd kodrhastighet, pa halt

underlag och vid kérning i nedfdrsbackar.

m Anpassa driften av maskinen till de yttre férhallandena

(tyngdkraft, vind, nederbdrd, féroreningar etc.).

m Parkera och lamna maskinen alltid enligt dokumentationens

beskrivning.

3.7.6 Sakert arbete i narheten av elektriska ledningar
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Vid arbeten i narheten av elektriska luft- och kontaktledningar maste

sakerhetsavstand hallas mellan ledningarna och maskinen.

Sakerhetsavstanden ar beroende av ledningens méarkspanning.

Maérkspanning  Sdkerhetsavstand
Upp till 1000V 1,0 meter

(1kV)

Over 1kVupp 3,0 meter

till 110 kV

Over 110 kV 4,0 meter

upp till 220 kV

Over 220 kv 5,0 meter

upp till 380 kV



Vid okand 5,0 meter
markspanning

Tab. 3: Sdkerhetsavstdnd
Om det anda uppstar stromdverslag/ljusbage:

m Flytta maskinen eller pabyggnaderna fran det elektriska

faroomradet. T.ex. genom att

- frankoppla pabyggnader.
- svanga undan bommar.

— kora ut maskinen.

Om detta inte skulle vara mgjligt:
m Stanna i férarhytten
m Varna utomstaende for att komma fram och vidrora maskinen.

m Tillse att strommen sténgs av.

3.8 Maskinspecifik faroinformation

Tillverkaren Bergmann Maschinenbau GmbH & Co. KG kan inte
forutse alla mojliga situationer som kan medfdra potentiella faror
under maskinens faktiska anvandnings- och driftsvillkor. Darfér kan
den varningsinformation som anges i foreliggande dokumentation

inte omfatta alla eventuella potentiella farosituationer.

Om det vid de olika arbetena anvands procedurer, enheter och

metoder, som inte uttryckligen har rekommenderats av tillverkaren

Bergmann Maschinenbau GmbH & Co. KG maste det ovillkorligen
kontrolleras att arbetena i varje fall utférs under iakttagande av
personlig sakerhet for den som utfér arbetena och for alla andra

personer som &r involverade i arbetena.

Sakerstall att maskinen inte utsatts for nagon skada eller blir osaker
pa grund av de av driftansvarig beslutade drifts-, smorj-, underhalls-
eller reparationsprocedurerna.

3.8.1 Faroomraden pa maskinen

Maskinen mandvreras fran forarhytten.

P& maskinen finns omraden som operatdren inte standigt har uppsikt

over, t.ex. omradet under maskinen.
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Operatoren ska genom lampliga atgarder sakerstalla att inga personer
befinner sig i dessa omraden. Om personer skulle betrada

faroomradet maste arbeten med maskinen direkt avbrytas.

3.8.2 Faroomrade under drift

Bild 4: Faroomrade under drift

1 Faroomrade 2 Minimiavstand 5 m
3 Minimiavstand 5 m 4 Minimiavstand 3 m
5 Minimiavstand 5 m 6 Minimiavstand 3 m

Faroomradet (1) kring maskinen far inte betradas under drift.
Faroomradet utgors av maskinens och pabyggnadernas

rorelseutrymme.
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3.8.3 Faroomrade/utrymmesbehov vid underhalls-/reparationsarbeten

Bild 5: Faroomréde vid underhalls-/reparationsarbeten

1 Faroomrade/utrymmesbehov 2 Minimiavstand
3 Minimiavstand 4 Minimiavstand

For underhalls- och reparationsarbeten kravs ett minsta utrymme for
att underhallsarbeten ska kunna genomféras korrekt. Vid

asidosattande kan faror uppsta for den personal som arbetar pa

maskinen.
Maskin med pabyggnad Minimildngd Minimibredd Minimihojd
Lastkorg med baktipp 85m 6 m 7m
Lastkorg med sviveltipp 92 m 6m 7m
Lastkorg med trevagstipp 95m 6 m 7m

Tab. 4: Faroomrdde vid underhdlls-/reparationsarbeten
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3.84 Faroomrade for pabyggnaderna

A FARA

Klamrisk!

Det foreligger risk for allvarliga till dédliga personskador

om personer klams fast eller krossas mellan lastkorgen

och maskinchassit.

= Vid arbeten pa lyft lastkorg ska alltid avsett
stdd/sakring anvandas.

m Kontrollera att stodet/sakringen ar foreskriftsenligt
monterat och att lastkorgen inte kan rora sig.

Lastkorg med baktipp

Bild 6: Faroomrade vid upplyft lastkorg med baktipp

1 Lastkorg med baktipp 2 Maskinchassi
3 Stod 4 Faste nedtill

5 Faste upptill

Faroomradet &r mellan vid upplyft lastkorg mellan

lastkorgen med baktipp (1) och maskinchassit (2). Betrad endast

faroomradet
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nar lastkorgen ar sakrad med stodet (3) mot oavsiktlig rérelse.
Sakring av lastkorg med baktipp:
1. Ta av stodet fran maskinchassit.
2. Satt stodet i lage over fastet nedtill (4).
Stodet far bara sattas i lage utifran.

3. Sank ned lastkorgen med baktipp tills lastkorgen ligger med
fastet upptill (5) pa stodet.

Lastkorg med sviveltipp

Bild 7: Faroomrade vid upplyft lastkorg med sviveltipp

1 Lastkorg med sviveltipp 2 Faste
3 Stod 4 Maskinchassi
5 Vridram

Med upplyft lastkorg med sviveltipp ligger faroomradet mellan

lastkorgen (1), maskinchassit (4) och vridramen (5). Betrad endast
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faroomradet nar lastkorgen ar sdkrad med stéden (3) mot oavsiktlig

rorelse. Stdden maste fallas in i fastena (2).

Sakring av lastkorg med sviveltipp:

1. Fall in bada stdden i fastena pa lastkorgen med sviveltipp.
Stoden far bara sattas i lage utifran.

Lastkorg med trevagstipp

Bild 8: Faroomrade vid upplyft lastkorg med sviveltipp

1 Lastkorg med trevagstipp 2 Stod
3 Hydraulcylinder 4 Maskinchassi

Faroomradet vid upplyft lastkorg med trevagstipp ligger mellan
lastkorgen (1) och maskinchassit (4). Faroomradet far inte betradas
om lastkorgen med hydraulcylinderns (3) stdd (2) inte ar sakrat mot

oavsiktlig rorelse.
Sakring av lastkorg med trevagstipp:

1. Ta av stodet.



2. Demontera lasskruvarna fran stodet.
3. Satt stodet i lage pa hydraulcylinderns kolvstang.

4. Montera lasskruvarna pa stodet.

3.9 Sakerhetsanordningar

m Kontrollera alltid att maskinens sakerhetsanordningar fungerar
m Maskinen far inte anvandas om sakerhetsanordningarna ar inte

fungerar eller fungerar felaktigt

Viktiga anvisningar som galler den tekniska sakerheten och

driftskyddet ar sarskilt framhavda och beskrivs i detta kapitel.

3.10 Sakerhets- och informationsskyltar

Pa maskinen ar flera sdkerhets- och informationsskyltar uppsatta. Om
dessa inte beaktas kan allvarliga personskador eller dodsfall samt

skador pa maskinen bli foljden.

m Sakerhets- och informationsskyltarna ska fortldpande kontrolleras
med avseende pa fullstandighet och lasbarhet.

m Smutsiga piktogram ska rengdras direkt.

m Byt direkt saknade eller oldsbara/skadade skyltar.

3.10.1 Basmaskin

Bild 9: Sakerhetsskyltarnas lage
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Pos. Skylt Antal

[ A |ARRONGIN
1 & 2
T A EERRONEIN
2 A 2
3 A — 2
4 A — 2
5 1
6 1
7 1(2)
8 1

Tab. 5: Sdkerhetsskyltar pd basmaskinen och i hytten
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Beskrivning

Varning: Risk for indragning och insnarjning

Synligt monterad pa utsidan av drivenhetens tva
motorhuvar

Varning: Risk fér indragning och insnérjning

Synligt monterad i motorrummet

Observera: Risk for brannskador vid heta ytor

Synligt monterad bredvid avgasljuddamparen

Observera: Risk for brannskador vid heta ytor
Synligt monterad i motorrummet

Varning: Klamrisk vid lyft eller transport pa grund
av oavsiktliga maskinrorelser

Synligt monterad i narheten av
midjeledssakringen

Observera: Klamrisk i midjeomradet

Monterad synligt fran bada hallen i
midjeomradet

Observera: Risk for dverbelastning pa
draganordningen

Synlig framtill och i forekommande fall baktill pa
respektive draganordning

Informationsskylt med sadkerhetspiktogram

Synligt uppsatt i den undre omradet av den
bakre sidorutan i hytten



Maskinen ar dessutom forsedd med piktogrammen
Fdstpunkt/fdstogla vid de tillatna fastpunkterna.

Pa maskinen finns 4 piktogram Fdstpunkt/fastégla.

3.10.2 Lastkorg med baktipp

Bild 10: Skylt lastkorg med baktipp

Pos. Skylt Antal  Beskrivning

g Varning: Klamrisk vid lastkorgen
1 4 Synligt uppsatt pa bada sidorna av lastkorgen, pa

utsidan och pa undersidan
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3.10.3 Lastkorg med sviveltipp

Bild 11: Skyltar lastkorg med sviveltipp

Pos. Skylt Antal Beskrivning

g Varning: Klamrisk vid lastkorgen
1 4 Synligt uppsatt pa bada sidorna av lastkorgen, pa

utsidan och pa undersidan

3.10.4 Lastkorg med trevagstipp
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Pos.

Skylt

AR

Bild 12: Skyltar lastkorg med trevagstipp

Antal  Beskrivning

Varning: Klamrisk vid lastkorgen

Synligt uppsatt pa bada sidorna av lastkorgen, pa
utsidan och pa undersidan

3.11 Driftansvarigs forpliktelser

Driftansvarig maste kontrollera att operatdren har last och forstatt

dokumentationen fore det forsta idrifttagandet.

Driftansvarig maste utféra en riskanalys pa arbetsplatsen och héarleda
lampliga skyddsatgarder samt arbets- och driftinstruktioner utifran

riskanalysen. Riskanalysen ska upprepas med lampliga intervall.

De relevanta sakerhetsforeskrifterna/foreskrifterna for forebyggande
av olycksfall och arbetsmedicinska reglerna samt
skyddsrekommendationerna fran branschorganisationer och
yrkesférbund, som kan vara olika beroende av land och/eller

branschorganisation, maste iakttas vid drift av maskinen.

3.12 Maskinens skick
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Maskinen far endast tas i drift i tekniskt felfritt och sdkert skick.
Kontrollera fore varje idrifttagning att alla skydds- och

sakerhetsanordningar ar fulltaliga och funktionsdugliga.

Utfor inga andringar, pa- eller ombyggnader pa maskinen utan

tillverkarens medgivande.

Hall de i motsvarande dokumentation foreskrivna intervallerna for

underhallsarbeten.
laktta mojligheter for brandlarm och brandbekampning.

Kontrollera maskinen minst en gang per skift med avseende pa
synliga skador och brister. Hit hor t.ex. kontroll av lackage i

hydraulsystemet samt maskinens allmanna renhet.

Rapportera omgaende konstaterade forandringar (inklusive i
driftegenskaper) till formannen. Stoppa och sakra maskinen direkt vid
behov. Atgarda fel direkt.



3.13 Val av personal

Skyldigheter vid valet och operatdrspersonalens kvalifikationer:

m Endast yrkesmassigt kvalificerade, erfarna och palitliga operatorer,
som kanner till motsvarande fackuttryck och arbetsforlopp, far
arbeta med maskinen.

= Den lagstadgade minimiadldern maste uppfyllas enligt lokala
foreskrifter.

m Driftansvarig maste faststalla operatérens arbetsuppgifter for
transport, montering/demontering, drift, underhall och
avfallshantering.

= Anlitade specialister maste ha undervisats eller instruerats
angaende respektive uppgifter. Operatdrer under utbildning far
endast arbeta med maskinen under standig tillsyn av en erfaren
person.

= Driftansvarig maste kontrollera att motsvarande uppgifter endast

utfoérs av anlitade och utbildade specialister.

3.14 Sakkunnigkontroll

3.15 Brandskydd
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Maskinen maste kontrolleras av en sakkunnig fore forsta idrifttagning

och minst en gang per ar.

Sakkunnig ar den som pa grund av sin yrkesutbildning och erfarenhet
besitter tillracklig kunskap pa omradet maskiner, apparater och
anlaggningar och som kanner till relevanta lagstadgade
arbetsmiljoforeskrifter, foreskrifter for forebyggande av olycksfall,
direktiv och teknikens allmént vedertagna regler sa val att hen kan
beddma om maskiner, apparater och anlaggningar ar i arbetssakert
skick.

Kontrollresultaten ska dokumenteras och sparas fram till nasta

kontroll. En kopia ska forvaras vid maskinen.

Viktiga forutsattningar for ett korrekt brandskydd:

m Ordning och renlighet ska iakttas vid alla objekt.
m Sakerstallande av felfritt driftskick for alla apparater och

anordningar.



3.16 Miljsskydd
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Forbud mot eld och 6ppna lagor. Férbud mot brandfarlig
verksamhet.

Inga antandliga vatskor eller féremal far befinna sig pa heta
maskindelar.

Undervisning av personalen om férhallningssatt i fall av brand och
anvandning av handbrandslackare (forsta slackningshjalp).
Operatoren maste under arbetet standigt observera maskinen och
vara uppmarksam pa tecken pa brand eller glédbrand.

Alla operatorer maste se till att inga latt brannbara material ligger

an mot heta maskindelar.

Foljande information om miljoskydd maste alltid iakttas:

Respektive landsspecifika miljoskyddsforeskrifter maste alltid
iakttas.

Oljor/hydraulvatskor som tranger ut vid montering och
demontering ska samlas upp.

Oljor/hydraulvatskor samt alla sammanhdrande hjalp- och
forbrukningsmaterial ska avfallshanteras korrekt och miljovanligt
enligt lokala foreskrifter.

Efter maskinens eller enskilda komponenters slutgiltiga
urdrifttagning ska de avfallshanteras enligt gallande foreskrifter.

Metall- och plastkomponenter ska lamnas for atervinning.



4 Tekniska data

4.1 Maskin

4 Tekniska data
4.1 Maskin

Matt
Basfordon med lastkorg med baktipp
Langd 6834 mm

Bredd 3200 mm (med speglar)

2500 mm (utan speglar)

Transporthdjd 3047 mm
Fri hojd 3338 mm
Markfrigang 429 mm
Egenvikt 10500 kg
Nyttolast byggplatstrafik 12000 kg
Nyttolast allman vag 7500 kg

Lastkorg med baktipp

Lasthojd (fram) 2230 mm
Lastkorgsvolym (struken) 5000 liter
Lastkorgsvolym (radgad) 72m?
Dumpningshojd bak 923 mm
Tippvinkel lastkorg Ca 50°
Lastkorgshdjd tippad 4647 mm

Tab. 6: Mdtt med lastkorg med baktipp

35



4 Tekniska data

4.1 Maskin

Matt
Basfordon med lastkorg med sviveltipp
Langd 7129 mm

Bredd 3200 mm (med speglar)

2500 mm (utan speglar)

Transporthdjd 3047 mm
Fri hojd 3338 mm
Markfrigang 424 mm
Egenvikt 11500 kg
Nyttolast byggplatstrafik 12000 kg
Nyttolast allman vag 6500 kg

Lastkorg med sviveltipp

Lasthojd (fram) 2242 mm
Lastkorgsvolym (struken) 6300 liter
Lastkorgsvolym (radgad) 7,5m?
Dumpningshojd bak 1435 mm
Tippvinkel lastkorg Ca 46°
Lastkorgshdjd tippad 5516 mm

Tab. 7: Mdtt med lastkorg med sviveltipp
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4 Tekniska data

4.1 Maskin

Matt
Basfordon med lastkorg med trevigstipp
Langd 7593 mm

Bredd 3200 mm (med speglar)

2550 mm (utan speglar)

Transporthdjd 3047 mm
Fri hojd 3338 mm
Markfrigang 429 mm
Egenvikt 11250 kg
Nyttolast byggplatstrafik 12000 kg
Nyttolast allman vag 6750 kg

Lastkorg med treviagstipp

Lasthojd (fram) 2052 mm
Lastkorgsvolym (struken) 4200 liter
Lastkorgsvolym (radgad) 7,5m?
Dumpningshojd bak 449 mm
Dumpningshojd pa sidan 1075 mm
Tippvinkel lastkorg bak Ca 80°
Tippvinkel lastkorg pa sidan Ca 80°
Lastkorgshdjd tippad bak 4752 mm

Lastkorgshdjd tippad pa sidan 3564 mm

Tab. 8: Mdtt med lastkorg med trevdgstipp
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4 Tekniska data

4.1 Maskin

Vibrationer

Helkroppsvibrationer vid 0,45 m/s?
kdrning

Horisontellt (x-, y-led) 1,5 m/s?

Vertikalt (z-led) 1,8 m/s2

Tab. 9: Tekniska data vibrationer

Omgivningsforhallanden

Temperaturanvandningsomrade -20 - +35 °C

m  Friterréng

= Drift i byggnader, schakt,
tunnlar och liknande endast
tillaten med tillracklig
utsugning eller
friskluftstillforsel

Anvandningsplats

Max. tilldtet vattendjup <025m
Max. tilldten tvarlutning <20% (11°)
Max. tillaten langslutning <20% (11°)

Tab. 10: Omgivningsférhdllanden

Bulleremissioner?

Bullerutveckling vid tomgang

Ljudeffektniva = 93dB/TpW

Kontinuerlig ljudtrycksniva pa = 66 dB/20 mPa

arbetsplatsen

Bullerutveckling vid kérning

Ljudeffektniva = 105d8/1pW

Kontinuerlig ljudtrycksniva pa = 78dB/20 mPa

arbetsplatsen

Tab. 11: Bulleremissioner

3 Kontroll enligt DIN EN ISO 3744 och DIN I1SO 11204 med noggrannhetsklass 2
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4 Tekniska data

4.1 Maskin

4.11

39

Dieselmotor

Tekniska data

Tillverkare

Typ

Markeffekt (enligt SAE J1995)
Markeffekt vid

Drivbatteri

Cylinderantal, placering
Cylindervolym
Kylsystem

Miljoklass

Bransletyp
Genomsnittsforbrukning
Koldioxidutslapp

Tab. 12: Tekniska data dieselmotor

Cummins

B45

126 kW/171 PS
2000 v/min

Batterimodul med

litiumjarnfosfat (LFP): 16 kWh/24

kWh

4, rak

4458 m?

Vatten
EU-utslappsklass V
Diesel, svavelfri
cal14l/h

667,78 g/kWh enligt NRSC-C1
resp. NRTC vid 2200 v/min

For mer information om dieselmotorns tekniska data, se

leverantdorsdokumentationen.

Kylsystem

Kylvatska

Vatskevolym kylsystem

Tab. 13: Tekniska data kylsystem

Kolda UE blandat 50/50 med
vatten

37 liter



4 Tekniska data

4.1 Maskin

Branslesystem
Tankvolym

darav reserv
Bransleforfilter
Typ
Branslehuvudfilter

Typ

Tab. 14: Tekniska data brénslesystem

4.1.2 Drivning

235 liter

23 liter

Se reservdelslista

Se reservdelslista

| kérlaget "Automatik” anvands inte den forsta vaxeln.

Fordonet startas direkt i andra vaxeln.

| korlaget "Manuell” kan den forsta vaxeln anvandas.

Vixellada*

Forsta vaxeln framat/bakat
Andra vaxeln framat/bakat
Tredje vaxeln framat/bakat
Fjarde vaxeln framat
Femte vaxeln framat

Sjatte vaxeln framat

Tab. 15: Tekniska data vixelldda

Axlar

Framaxel

Bakaxel

4 Vaxelbegransning till 15 km/h vid upplyft lastkorg
40

6/6 km/h
9/15 km/h
14/33 km/h
21 km/h
32 km/h

40 km/h

Bladfjadring med hydrauliska
stotdampare

Stel axel



4 Tekniska data

4.1 Maskin

Axlar
Pendlingsvinkel
Drivsystem

Tab. 16: Tekniska data axlar

41.3 Dack
Dack

C815

Alla typer av lastkorgar

C815

Alla typer av lastkorgar

Tab. 17: Tekniska data ddck

4.1.4 Styrning
Styrning

Hydraulisk midjestyrning

Tab. 18: Tekniska data styrning

4.1.5 Elsystem
Fordonsbelysning och styrning
Driftspanning
Antal batterier
Batterispanning

Batterikapacitet

Tab. 19: Tekniska data elsystem
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+ 15° i mellanstycket

Bakhjulsdrift (tillkopplingsbar
framaxel)

20.5 R25 -

BKT EARTHMAX SR-30
radialdack

600/60-30.5 -
Alliance 331 diagonaldack

37° vanster och hoger

24V

12V

110 Ah



4 Tekniska data

4.1 Maskin

4.1.6 Hydraulsystem

Hydraulvatska

Mineralisk HLP 46

Biologisk HLP SYNTH 46 (miljohydraulolja)
Tankvolym 60 liter

Returfilter

Typ Se reservdelslista

Tab. 20: Tekniska data hydraulsystem allmént

Hydraulpump

Matarpump Kugghjulspump/variabel
axialkolvpump

Antal 2/1

Pumpkapacitet 34/91 I/min

Pumptryck Max. 230 bar

Tab. 21: Tekniska data hydraulpump

4.1.7 Centralsmorjanlaggning

Tekniska data

Tillverkare BEKA MAX
Effekt 85 W
Spanning 24V DC
Smorjning

Pumpvolym 1,2 cmm3/varv
Maximalt driftstryck 280 bar
Behallarvolym 1,9 kg

Tab. 22: Tekniska data centralsmdérjanldggning

For mer information om centralsmdrjanlaggningens
tekniska data, se leverantérsdokumentationen.
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5 Uppbyggnad och funktion

5.1

Allmant

Bild 13: Lastkorgar

5
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Maskin med lastkorg med baktipp 6 Maskin med lastkorg med sviveltipp

Maskin med lastkorg med

trevagstipp

Maskinen anvands for transportkdrning och arbeten pa anlagd och

icke-anlagd mark.

Maskinen bestar av en basmaskin och ar beroende av
anvandningsandamal utrustad med olika pabyggnader. Det framre
chassit utgor basmaskinen och ar identiskt oavsett pabyggnad.

Beroende av vald pabyggnad skiljer sig bara bakchassit.
Basmaskin med lastkorg med baktipp (1)

Basmaskinen ar utrustad med en lastkorg med baktipp. Lastkorgen
med baktipp anvands for upptagning, transport och uttippning av 16st

bulkmaterial.



Basmaskin med lastkorg med sviveltipp (2)

Basmaskinen ar utrustad med en lastkorg med sviveltipp. Lastkorgen
med sviveltipp anvands for upptagning, transport och uttippning av

|6st bulkmaterial.
Basmaskin med lastkorg med trevagstipp (3)

Basmaskinen ar utrustad med en lastkorg med trevagstipp.

Lastkorgen med trevagstipp anvands for upptagning, transport och

uttippning av [6st bulkmaterial.

5.2 Basmaskin

Bild 14: Uppbyggnad basmaskin
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Bakre chassi 2 Forarhytt
Slutljuddémpare 4 Motorhuv drivenhet
Midjeled med ledcylindrar 6 Belysningsanordning bak

Belysningsanordning fram

Basmaskinen bestar av en bakre ram (1) samt forarhytten (2) med
drivsystem. Forarhytten och drivsystemet ar arrangerade pa det

framre chassit. Till varje pabyggnad finns ett eget bakre chassi.



Det framre och det bakre chassit ar forbundna med varandra via en

midjeled med ledcylindrar (5).

Drivsystemet befinner sig bakom motorhuvarna foér drivenheten (4).

Slutljuddamparen (3) ar monterad bakom férarhytten.

Maskinen ar utrustad med en belysningsanordning (6 och 7).

5.3 Underrede

Bild 15: Uppbyggnad underrede

1 Bakaxel 2 Framaxel
3 Hjulnav

Framaxeln (2) dampas med bladfjadring med hydrauliska

stotdampare, bakaxeln (1) ar stelt monterad under det bakre chassit.

Hjulnaven (3) har underhallsfria skivbromsar i oljebad med

sjalvsparrdifferential med ett sparrvarde pa 45 %.
Styrning

Den hydrauliska midjestyrningen utfors via en prioritetsventil pa

midjeleden. Den maximala styrvinkeln ar 37° pa bada sidorna.
Drivsystem och bromssystem

Maskinen ar utrustad med av varandra oberoende parkerings- och
fardbromssystem. Parkeringsbromsen sakrar den parkerade maskinen

i sluttningar. Fardbromsen anvands for inbromsning under drift och
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54 Drivsystem
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forhindrar vid korning i nedforsbackar att maskinen accelererar

oonskat.

Fardbromsen ar utférd som underhallsfria skivbromsar i oljebad i
hjulnaven. Parkeringsbromsen ar en elektrohydraulisk
fjaderparkeringsbroms som verkar via kardanaxeln pa fram- och

bakaxeln.

Drivsystemet bestar av en drivmotor (dieselmotor) som 6verfor
kraften via en hydrodynamisk vridmomentomvandlare till en
efterkopplad flervaxlad lastvaxelldada med integrerad
fordelningsvaxellada. Drivsystemet har elastiska lager. Friskluftsintaget
sker via luftfiltret till vanster bredvid forarhytten. Bransletanken sitter
till hoger fram bakom stotfangaren. Pafyliningsroret sitter till hoger

fram bakom stralkastarna.
Drivmotorn och laddluften kyls av kombikylaren for kylvatska/laddluft.
Avgasrening sker med ett partikelfilter med AdBlue-insprutning.

Pafyliningsroret for AdBlue finns bredvid bransletankens

pafyllningsror.

For mer information om drivmotorn (dieselmotor) och
drivsystemet, se leverantorsdokumentationen.



5.5 Hydraulsystem

Bild 16: Uppbyggnad hydraulsystem

1 Insugsanslutningar 2 Returfilter
3 Luftningsfilter 4 Hydraultank
5 Oljesticka/oljesynglas 6 Tryckbrytare/stoppindikator

Hydraultanken (4) anvands som samlings- och insugskarl for
hydraulvatska och befinner sig bakom den hégra stankskarmen.
Hydraulpumparna ar pa sugsidan férbundna med

insugsanslutningarna (1).

Aterstrémmande hydraulvétska leds via returfiltret (2) tillbaka till
hydraultanken och rengérs samtidigt. En
tryckbrytare/stoppindikator (6) dvervakar filterelementets

nedsmutsningsgrad.
Kontrollera hydraulvatskenivan med oljestickan resp. oljesynglaset (5).

Luftningsfiltret (2) anvands for att lufta hydraultanken och som

pafyllningsror.
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Varmevaxlare hydraulviitska (tillval)
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Bild 17: Varmevaxlare hydraulvatska
1 Varmevaxlare 2 Flakthjul
3 Elmotor 4 Termobrytare

Flakthjulet (2) drivs av elmotorn (3) och suger in kylluft utifran via

varmevaxlaren (1).

Elmotorn tillkopplas av termobrytaren (4) nar

hydraulvatsketemperaturen ar ca 70 °C.

5.6 Elsystem

Elsystemet matas av en trefasgenerator pa drivsystemet samt tva

batterier. Batterierna befinner sig till vanster bakom framhjulet.
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Markering
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Oversikt 6ver elektrisk last utanpa maskinen

SMOD0205

Bild 18: Elektrisk last

1 Arbetsstralkastare fram 2 Arbetsstralkastare bak
Kombinerat bromsljus/bakre

3 Bakrutetorkare 4 L jus/
positionsljus

> Ytterspeglar 6 Vindruta

7 Fardstralkastare 8 Vindrutetorkare

Ytterspeglarna (5) varms upp elektriskt och kan stéllas in elektroniskt

fran forarhytten.

Vindrutetorkaren (8) och bakrutetorkaren (3) ar utrustade med en

spolaranlaggning.
Vindrutan (6) varms upp elektriskt.

Fardstralkastarna (7) bestar av en stralkastare vardera for halv- och
helljus. Maskinen har tvd kombinerade bromsljus/bakre
positionsljus (4). Arbetsstralkastarna (1) (2) anvands for battre sikt pa

anvandningsplatsen.
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Maskinen kan som tillval utrustas med maximalt tva roterande

varningsljus.

5.7 Forarplats

Bild 19: Uppbyggnad forarplats

1 Forarhytt 2 Sakerhetsglas
3 Forardorr 4 Handtag
5 Hydrolagerelement

Fran forarhytten (1) styrs maskinens alla funktioner.

Bredvid férarddrren (3) finns ett handtag (4) sa att man kan klattra in

sakert i hytten. Pa den andra sidan av hytten finns en nédutgang.
Noduttrade sker genom glaset.

Forarhytten ar lagrad pa hydrolagerelement (5).

Forarhyttens samtliga rutor ar av sakerhetsglas (2).

Pa forarddrren och den hogra sidan av hytten kan vardera ett fonster

Oppnas.
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5.7.1
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Framre mandverplats

_'.L"\
(=)

Bild 20: Framre mandverplats

L Ventilationsmunstycken 2 Ratt med styrknopp

3 Instrumentpanel/display 4 Hdéger mandverplats

S) Gaspedal 6 Bromspedal

7 Multifunktionsspak 8  Huvupplasning elskap

9 Forvaringsfack férardérr 10 Batterifranskiljare elskap

Den framre mandverplatsen befinner sig i férarhytten bredvid hoger

mandverplats (4).

Maskinens kdrrorelser styrs med ratten med styrknopp (2),
gaspedalen (5) och bromspedalen (6). Ytterligare mandverelement for
styrning av korrorelserna befinner sig pa héger manoverplatsen.
Enheten instrumentpanel/display (3) visar
information/varningsmeddelanden om maskinens drift. Med
multifunktionsspaken (7) styrs fardljuset (hel- och halvljus), blinkers,

signalhornet och vindrutetorkaren.

Med ventilationsmunstyckena (1) kan hyttuppvarmningens luftflode

styras.
Den forsta batterihuvudbrytaren (12) franskiljer elskapet.

| férardorren finns ett férvaringsfack (10).



5.7.2 Hoger mandverplats
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Bild 21: Framre mandverplats

9

11

Nodutgang

Mandverdon
Vidrme/klimatanldggning

Motordiagnoskontakt
Spegelinstallning
Flaskhallare

Handbromsspak

10

12

Plats for radio

Nyckelbrytare

Innerbelysning
Ombkopplare
Framre mandverplats

Nodhammare

Hoger mandverplats befinner sig i forarhytten bredvid den framre

mandverplatsen (10).

Med nyckelbrytaren (4) till- och frankopplas maskinen.

Omkopplarna (8) anvands for styrning av maskinfunktioner.

Ytterspeglarna stalls in med spegelinstaliningen (7). Med

mandverenheten for varme/klimatanlaggning (3) styrs

hyttuppvarmningen. Férarhytten har en innerbelysning (6).

Maskinen ar forberedd for en radio (— 5.4.5). Platsen for radion (2)

befinner sig framme till hdger bredvid férarstolen.

Motordiagnoskontakten (5) ar ett granssnitt for kundtjanst.



Forarhytten kan i nodfall lamnas via nédutgangen (1). Féraren maste

da klattra ut genom skjutfonstret.

Under omkopplaren finns en flaskhallare (9). Parkeringsbromsen

aktiveras resp. inaktiveras med handbromsspaken (11).

For mer information om omkopplarens
anvandning/funktion (— kap. 0).

Beroende pa maskinens utrustning kan omkopplarnas
antal och lage pa hdoger mandverplats variera.

5.7.3 Bakre mandverplats

Bild 22: Bakre mandverplats

1 Ventilationsmunstycke
3 Sakerhetsbalte

5 Omkopplare

7 Hoger mandverplats

9 Nodhammare

Forarstol

Brandslackare (tillval)
Joystickkonsol

Joystick

Den bakre mandverplatsen befinner sig i forarhytten bredvid hdger

mandverplats (7).
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Maskinen styrs fran forarstolen (2). Ett sakerhetsbalte (3) finns for

operatorens sakerhet. Forarstolen ar uppvarmd och luftfjadrad.

Pa joystickkonsolen (6) sitter omkopplare (5) och en joystick (8) for

ytterligare styrning av maskinfunktioner.

Med ventilationsmunstyckena (1) kan

hyttuppvarmningens/klimatanlaggningens luftfléde styras.

For nodsituationer finns tva brandslackare (4) (tillval) och en

ndédhammare (9) i hytten.

For mer information om omkopplarens
anvandning/funktion (— kap. 0).

Beroende pa maskinens utrustning kan omkopplarnas
antal och lage pa hoger mandverplats variera.

5.8 Pabyggnader
5.8.1 Lastkorg med baktipp

Bild 23: Lastkorg med baktipp

1 Lastkorg 2 Vridpunkt
3 Chassi 4 Stéd
5 Hydraulcylinder 6 Surrningséglor
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7

Beroringsfri givare Lastkorg upplyft 8

Lastkorgen med baktipp anvands fér upptagning, transport och

uttippning av 6st bulkmaterial.

Lastkorgen (1) ar férbunden med chassit (3) via vridpunkter (2).
Tippningsrorelsen utfors via hydraulcylindrarna (5). Hydraulcylindrarna

ar fast infasta vid lastkorgen och forbundna med chassit.

| upplyft tillstand kan lastkorgen sdkras mot oonskad nedsankning
med stodet (4).

Lastkorgen har surrningsdglor (6) for att lasten vid behov ska kunna

sakras.

Den berdéringsfria givaren (7) identifierar lastkorgens nedre lage. Om
lastkorgen lyfts lite grann, identifierar fordonet detta och begransar

den maximala korhastigheten.

5.8.2 Lastkorg med sviveltipp

Bild 24: Lastkorg med sviveltipp

3
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Hyttskyddsvéagg 2 Lastkorg

Lyftcylinder lastkorg 4 Vridpunkt vridram/lastkorg



5

7

9
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Stéd

Chassi

Vridram

6 Svéangkrans
8 Berdringsfri givare
10 Berdringsfri givare Lastkorg upplyft

Lastkorgen med sviveltipp anvands for upptagning, transport och
uttippning av 6st bulkmaterial. Lastkorgen med sviveltipp kan vridas

upp till 90° at vanster eller hoger fran fardriktningen.

Lastkorgen (2) ar forbunden med vridramen (9) via vridpunkterna
vridram/chassi (4). Tippningsrorelsen utfors via lyftcylindrarna for
lastkorgen (3). Hydraulcylindrarna ar fast infasta pa lastkorgen och

vridramen.
Vridramen ar forbunden med chassit (7) via svangkransen (6).

Vridrorelsen utfors via vridcylindrar i chassit som ar féorbundna med
vridkonsolen under svangkransen. Berdringsfria givare (8) dvervakar
och styr vridramens position. Vid séankning av lastkorgen riktas

lastkorgen till mitten av fordonet med hjalp av dessa givare.

| upplyft tillstdnd kan lastkorgen sdkras mot odnskad nedsankning

med stdden (5).

Hyttskyddsvaggen (1) forhindrar att material faller asar ned pa
forarhytten.

Den beroringsfria givaren (10) identifierar lastkorgens nedre lage. Om
lastkorgen lyfts lite grann, identifierar fordonet detta och begransar

den maximala kdrhastigheten.



5.8.3 Lastkorg med trevagstipp

Bild 25: Lastkorg med trevagstipp
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Lastkorg 2 Krampa
Hydraulcylinder 4 Vridled
Sakringsbult 6 Saxlyft
Vridpunkter 8 Chassi

Beroringsfri givare Lastkorg upplyft

Lastkorgen med trevagstipp anvands for upptagning, transport och

uttippning av 6st bulkmaterial.

Lastkorgen (1) kan valfritt tommas bakat, at vanster eller at hoger i

fardriktningen.

Lastkorgen ar férbunden med chassit (8) via vridpunkter (7),
vridlederna (4) samt via kramporna (2). Tippningsrorelsen utfors via
hydraulcylindern (3) och saxlyften (6). Vid uttippning at sidan utfors
vridrorelsen via vridpunkterna. Vid uttippning bakat utfors

vridrorelsen via vridlederna.

| upplyft tillstdnd kan lastkorgen sdkras mot odnskad nedsankning

genom montering av en sakring.
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Genom att flytta sékringsbulten (5) kan lastkorgens tippningsriktning.

Den berdringsfria givaren (9) identifierar lastkorgens nedre lage. Om
lastkorgen lyfts lite grann, identifierar fordonet detta och begransar

den maximala kdrhastigheten.

1 4

Fal
o

Bild 26: Sakringsbult
Satt in sakringsbultar i vridpunkt (1 och 2) — Lastkorgen tippas at
hoger
Satt in sakringsbultar i vridpunkt (2 och 3) — Lastkorgen tippas bakat

Satt in sakringsbultar i vridpunkt (3 och 4) — Lastkorg tippas at

vanster

A OBSERVERA

Risk for maskinskador!

Det foreligger risk for maskinskador om inte alla
bultarna anvands eller om bultarna sticks in diagonalt.

Sakringsbultarna far bara stickas in i sidovridpunkterna
pa en sida eller i de bakre vridpunkterna.




5.9 Tillvalsutrustning

5.9.1
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Tillvalsutrustningen som beskrivs i detta avsnitt ar inte
nodvandigtvis bestandsdel av maskinen.

Den har beskrivna tillvalsutrustningen kan kdpas med
vid kdpet av maskinen. Omfattningen av den forvarvade
tillvalsutrustningen framgar av respektive kopeavtal.

For information om eftermontering av tillvalsutrustning, kontakta
kundtjanst (— 13).

Centralsmdrjanlaggning (tillval)

@

Bild 27: Centralsmérjanlaggning

Centralsmdrjanlaggningen ar helt automatiskt oberoende av
fordonets drifttimmar. Den smorjer alla anslutna smorjpunkter pa
maskinen nar tandningen ar tillkopplad i installda intervaller, vilka

ockséa kan &ndras.

Intervallerna stalls in direkt pa centralsmorjanlaggningen. For mer

information, se leverantorsdokumentationen.



5.9.2 Backkamera

Bild 28: Backkamera

Omradet bakom maskinen registreras av kameran (2) och visas pa

monitorn (1). Kamera och monitor ar férbundna med kabel (3).

Monitorn ar monterad i forarhytten till hoger bredvid ratten eller dver
displayen om fordonet har vridstol. Kameran ar monterad pa den

bakre lamphallaren mellan backstralkastarna.

For mer information om backkamerans tekniska
beskrivning, se leverantdérsdokumentationen.

5.9.3 Backvarnare
Nar maskinen backar ljuder en akustisk varningssignal.
594 Radio

Maskinen har en plats for radio och kan av tillverkaren utrustas med

en radio.

For mer information om den tekniska beskrivningen och
mandovreringen, se leverantdrsdokumentationen.

5.9.5 Elektrisk tankningspump

Maskinen kan som tillval utrustas med en elektrisk tankningspump.

For mer information om den tekniska beskrivningen och
mandovreringen, se leverantdrsdokumentationen.
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5.9.6 Vridbar forarplats
Den vridbara foérarplatsen kan vridas 180° tillsammans med ratt,
joystick och pedaler vid mandvrering och lossning.

5.9.7 Retarder

Retardern fordelar bromseffekten till de respektive bromsstegen via

en spak med fyra steg.

For mer information om den tekniska beskrivningen och
mandvreringen, se leverantdrsdokumentationen.

5.9.8 Utlatande for godkannande for korning pa allman vag.

Maskinen kan som tillval levereras med ett utlatande for att fa den
godkand for kérning pa allman vag enligt StVZO (tyska forordningen
om trafiktillstand).

5.9.9 Specialdack

Maskinen kan, beroende av respektive pabyggnad, som tillval utrustas

med foljande dackstorlekar:

Dackstorlek Tillverkarens Lastkorg med Lastkorg Lastkorg med
uppgifter baktipp med trevagstipp
sviveltipp
600/60-30.5 Alliance 331 X X X
650/65 R26.5 Alliance 388 X X X
750/65 R26 Alliance 360 X

Tab. 23: Tillgdngliga ddckstorlekar beroende pG pdbyggnad

5.9.10 Hytt med dubbelsits

Maskinen kan som tillval utrustas med en dubbelsits i hytten.

5.9.11 Hardox-forstarkt lastkorg

Maskinen kan som tillval utrustas med en Hardox-forstarkt lastkorg.

Lastkorgen med sviveltipp ar som standard forstarkt
med Hardox.
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5.9.12 Vaxelram/adaptersats for specialpabyggnader

5.9.13 Eluttag

Maskinen med lastkorg med trevagstipp kan som tillval utrustas med

en vaxelram/adaptersats for specialpabyggnader.

Vaxelramen eller adaptersatsen tillverkas for respektive
specialpabyggnad och kan monteras pa maskinen i stallet for

lastkorgen med trevagstipp.

Endast specialpabyggnader som godkénts av Bergmann
far monteras.

Maskinen kan som tillval utrustas med ett eluttag for slapvagnsdrift.

5.9.14 EURO llI-faste med extrahydraulik

| utférande med lastkorg med trevagstipp kan maskinen som tillval
utrustas med ett EURO llI-faste och extrahydraulik. Extrahydrauliken
anvands for styrning av funktionerna hos redskapet som monterats pa
EURO llI-fastet.

Vid utrustning av maskinen med en extrahydraulik ska
de sarskilda dokumenten om lage och omkoppling av
styrventiler iakttas. Dokumenten éverlamnas vid
leverans av maskinen.

Endast redskap som godkénts av Bergmann far
monteras.

5.9.15 Bakre blixtljus fér backning

5.9.16 ECO-lage
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Maskinen kan som tillval utrustas med ett bakre blixtljus for backning.

Maskinen kan som tillval utrustas med ett ECO-lage for

tomgangsavstangning.

For att motorn ska frankopplas automatiskt efter minuter maste

foljande drifttillstand vara uppfyllda:



Motorn har drifttemperatur.
Motorn gar pa tomgang utan last.

Start av timern indikeras genom att den gula motorkontrollampan
blinkar.

Parallellt visas symbolen for ECO-ldge uppe till vanster pa displayen.

Efter frankoppling kan motorn startas pa nytt med nyckelbrytaren.

Om maskinen har ECO-lage fran fabrik kan detta inte
inaktiveras av foraren.

5.9.17 Omkopplare Farthallare

Bild 29: Nodstoppbrytare

Med omkopplaren Farthdllare (4) halls den aktuella korhastigheten

automatiskt.
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Innan omkopplaren Farthdllare mandvreras, maste farthallaren
aktiveras med en separat omkopplare. Omkopplaren sitter till hdger

bredvid displayen.
1. Aktivera omkopplaren Farthdllare nar maskinen ar i rorelse.
Den aktuella kérhastigheten bibehalls av maskinen.

2. Aktivera omkopplaren Farthallare en gang till for att koppla ur

farthallaren.

Alternativt kan farthallaren inaktiveras genom att man trampar pa

bromspedalen.



6 Manovrerings- och

indikeringselement
6.1 Instrumentpanel och display

6 Manovrerings- och indikeringselement

6.1 Instrumentpanel och display

6.1.1 Instrumentpanel

OBSERVERA

OBSERVERA! Risk for maskinskador!

Risk for maskinskador om maskinen fortsatter anvandas
nar kontrollampan Fel allmént téands.

Stang av maskinen direkt.
Kontakta kundtjanst.

BMD-00040

Bild 30: Instrumentpanel

1 Knappar till vanster 2 Instrumentpanel till vanster
3 Instrumentpanel upptill 4 Instrumentpanel till hoger
5 Knappar till héger 6 Display

De enskilda instrumentpanelerna (2, 3 och 4) och displayen (6)
beskrivs i de foljande avsnitten. Knapparna till vanster (1) och
knapparna till hdger (5) anvands for mandvrering av displayen och

beskrivs i motsvarande avsnitt.
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6 Manovrerings- och

indikeringselement
6.1 Instrumentpanel och display

Instrumentpanel till vanster

Bild 31: Instrumentpanel till vanster

1 Varvtalsmatare drivmotor 2 Kontrollampa Férglédning
3 Kontrollampa Helljus 4 Kontrollampa Parkeringsbroms
. Kontrollampa For hé
5 Kontrollampa Halvljus 6 P g
motortemperatur
7 Kylvattentemperatur drivmotor
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6 Manovrerings- och

indikeringselement
6.1 Instrumentpanel och display

Nar en kontrollampa tands ar respektive funktion/signal aktiv.

A OBSERVERA
Risk for maskinskador!

Risk for maskinskador om maskinen fortsatter anvandas
vid fullast nar kontrollampan "Motortemperatur” fér
hog tands.
Sank motorlasten.
Lat maskinen svalna pa tomgang om det behdvs.
Stang under inga omstandigheter av maskinen
genast.

Instrumentpanel till hoger

Bild 32: Instrumentpanel till héger

L Hastighetsmatare 2 Kontrollampa Underhall kréivs

3 Kontrollampa Underhdll allmdnt 4 Kontrollampa Fdrdriktning framdt
5 Kontrollampa Fdrdriktning bakat 6 Bréansleniva

7 Kontrollampa Brdnsleniva reserv
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6 Manovrerings- och

indikeringselement
6.1 Instrumentpanel och display

Nar en kontrollampa tands ar respektive funktion/signal aktiv.

A OBSERVERA
Risk for maskinskador!

Risk for maskinskador om maskinen fortsatter anvandas
nar kontrollampan "Varning allmant” tands.

Lat maskinen svalna pa tomgang.
Stang av maskinen och atgarda felorsaken.

Instrumentpanel upptill

Bild 33: Instrumentpanel upptill

1 Kontrollampa Generator 2 Kontrollampa Oljetryck

3 — 4 -

5 Kontrollampa DPF-regenerering 6 Kgntrollarppa 'Reng()'r
undertryckt dieselpartikelfilter

v Kontrollampa Avgassystem 8 B
Overhettat

9 Kontrollampa Arbetslcdge 10 Kontrollampa Nédléige

" Kontrollampa Varning motor 12 Kontrollampa Motorstopp

Nar en kontrollampa tands ar respektive funktion/signal aktiv.

Nar kontrollampan “Rengor dieselpartikelfilter” (6) tands, maste
dieselpartikelfiltret rengdras. Nar kontrollampan "Avgassystem

overhettat” (7) tands maste maskinens last reduceras.
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MatEkl
Markering
avbruten

MatEkl
Markering
Is not this that automatic ore forced regeneration is going on and the exhaust system have high temperature and you should maintaine high load on engine under automatic regeneration.

MatEkl
Markering
Here it says: when checklamp (6) lights up you must do cleaning of DPF ( i suspect forced regeneration.
Next : when checklamp (7) light up the exhaust system is overheated and you supose to reduce the load on engine.


6 Manovrerings- och

indikeringselement
6.2 Kor- och manoverelement

Nar kontrollampan "Generator” (1), kontrollampan “Oljetryck” (2) eller
kontrollampan “"Motorstopp” (12) tdnds maste maskinen stoppas
direkt och kundtjanst kontaktas.

A OBSERVERA

Risk for maskinskador!

Risk for maskinskador om maskinen fortsatter anvandas
nar nagon av kontrollamporna Generator, Oljetryck eller
Motorstopp tands.

Stang av maskinen direkt.

Kontakta kundtjanst.

6.2 Kor- och manoverelement

6.2.1 Batterihuvudbrytare pa/av

(‘

Bild 34: Batteriladans underhallslucka

1. Oppna batterilddans underhéllslucka (1).

P ~ —

Bild 35: Batterihuvudbrytare

2. Stall batterihuvudbrytaren i motsvarande lage.

- L3ge 1 ON - spanningsforsorjning tillkopplad
- Lage 2 OFF - spanningsforsorjning frankopplad
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6 Manovrerings- och

indikeringselement

6.2 Kor- och manoverelement

3. Sténg batterilddans underhallslucka igen.

6.2.2 Batterifranskiljare

—

(2

Bild 36: Batterihuvudbrytare
Batterifranskiljaren i forarhytten bryter elskapets
spanningsforsorjning.
1. Stéll batterifranskiljaren i motsvarande lage.
— Lage 1 ON - spanningsforsorjning tillkopplad
- Lage 2 OFF - spanningsforsorjning frankopplad
6.2.3 Nyckelbrytare

®

Bild 37: Nyckelbrytare

Tandningsnyckelns lagen:

m Lage 1 -téndning av
m Ldge 2 —tandning pa

m Lage 3 - starta drivmotorn

Beroende pa utomhustemperaturen férglods
drivmotorn automatiskt i nyckellage 2.
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6 Manovrerings- och

indikeringselement

6.2 Kor- och manoverelement

6.2.4 Pedaler

EMD<C0 0]

Bild 38: Pedal
Genom att trampa ned bromspedalen (1) bromsas maskinen.
Kérhastigheten regleras med gaspedalen (2).

6.2.5 Omkopplare “Manuell vaxling”

(=)

Bild 39: Starta véxelladan manuellt

Nar omkopplaren "Manuell véxling” aktiveras maste vaxling utforas

med omkopplaren "Manuellt val av vaxelldge” pa joysticken.

m Ldge 1 - vaxellddan véxlar automatiskt

m Lage 2 - manuell vaxling
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6 Manovrerings- och

indikeringselement
6.2 Kor- och mandverelement

6.2.6 Joystickkonsol

Bild 40: Joystickkonsol

1 Omkopplare Manuellt val av 5
véixelldge

Fardriktningsomkopplare
3 Ombkopplare Axeltillkoppling 4 Omkopplare Farthdllare
5 Spak Parkeringsbroms 6 Joystick
7 Omkopplare Neutral

Med fardriktningsomkopplaren (2) valjs fardriktningen.

m  Omkopplare framat - fardriktning framat

m  Omkopplare bakat - fardriktning bakat

Valj ett kérsteg med fardriktningsomkopplaren for att koppla om

vaxelladan fran neutral till en fardriktning.

Tryck pd omkopplaren "Neutral” (7) pa nytt for att koppla om

vaxelladan till neutral.

Med omkopplaren “Manuellt val av vaxellage” (1) kan vaxellaget valjas
manuellt om omkopplaren "Manuell vaxling” ar aktiverad. |

automatisk drift kan man valja mellan arbets- och transportlage.
m  Omkopplare framat - vaxla upp ett vaxellage
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6 Manovrerings- och

indikeringselement
6.2 Kor- och mandverelement

m  Omkopplare bakat - véaxla ner ett vaxellage

Med omkopplaren “Farthallare” (4) halls den aktuella korhastigheten

automatiskt.
Mandvrering av omkopplaren, se kap. Tillvalsutrustning — 5.9.
A

Risk for olycksfall vid aktivering av
parkeringsbromsen under fard!

Aktivering av parkeringsbromsen under fard leder till att
maskinen omedelbart stoppas.

m Aktivera aldrig parkeringsbromsen under fard.
m Sakerhetsbaltet vid forarstolen maste vara pasatt.

Nar maskinen lamnas/parkeras maste spaken “Parkeringsbroms” (5)
aktiveras. FOr att lossa parkeringsbromsen maste den extra

aktiveringssparren pa omkopplaren "Parkeringsbroms” lossas.
1. Dra aktiveringssparren pa spaken “Parkeringsbroms” uppat.

2. Mandvrera spaken och slapp aktiveringssparren.

Framhjulsdrift kan endast tillkopplas under féljande
villkor:

m Fordonet star stilla
m Parkeringsbromsen ar aktiverad

Framhjulsdriften tillkopplas med omkopplaren "Axeltillkoppling” (3).

Framhjulsdriften bor frankopplas vid kérning pa anlagda
vagar.

Med joysticken (6) styrs maskinens pabyggnader.

Manévrering av joysticken vid pabyggnaden Lastkorg med

baktipp:

m Joystick bakat - sank lastkorgen

= Joystick bakat - hoj lastkorgen

Manévrering av joysticken vid pabyggnaden Lastkorg med

sviveltipp:

73



6 Manovrerings- och

indikeringselement
6.2 Kor- och mandverelement

Lastkorgen med sviveltipp har en funktion for automatisk aterstalining
av lastkorgen. Automatiken ar alltid aktiverad. Pa sa satt flyttas
lastkorgen automatiskt till mittlage nar joysticken fors framat for att
sanka lastkorgen. Nar mittlaget nas, sanks lastkorgen. Lastkorgen

behover darmed inte riktas manuellt.

Funktionen aktiveras forst nar lastkorgen flyttas over lastkorgens
mittlage, nar maskinen startas om resp. nar lastkorgen star i mittlage

vid omstart.

m Joystick bakat - sank lastkorgen
m Joystick bakat - hoj lastkorgen
m Joystick hoger - vrid lastkorgen at hdger

m Joystick vanster - vrid lastkorgen at vanster

Manévrering av joysticken vid pabyggnaden lastkorg med

trevdgstipp:

m Joystick framat - sénk lastkorgen

= Joystick bakat - hoj lastkorgen

Bultarna for justering av tippningsriktningen maste vara ratt
instuckna. Bultarna maste alltid var instuckna i tippningsriktningen vid

vridlederna.

6.2.7 Dieselpartikelfilter
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Bild 41: Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltret (DPF) regenereras automatiskt i intervaller.

Automatisk regenerering kan undertryckas med omkopplaren "DPF-

regenerering” (4).

m  Omkopplare Automatisk DPF-regenerering


MatEkl
Markering
avbrytas


6 Manovrerings- och

indikeringselement

6.3 Tillvalsutrustning

- Lage 1 - Automatisk DPF-regenerering pa

- Lage 2 - Automatisk DPF-regenerering av

Risk for maskinskador!

Risk for maskinskador om DPF-regenereringen

undertrycks under langre tid. Vid langre tids

undertryckning stryps drivmotorns effekt.

m Undertryck darfér endast DPF-regenereringen under
en kort tid.

m Virekommenderar att starta DPF-regenereringen
manuellt mellan de automatiska intervallen.

Med omkopplaren “Manuell DPF-regenerering” (3) kan

dieselpartikelfiltret regenereras mellan intervallen.
m  Omkopplare Manuell DPF-regenerering

- Lage 1 - ingen funktion

- Lage 2 - starta DPF-regenerering manuellt

Den automatiska DPF-regenereringen far inte vara undertryckt nar

den manuella DPF-regenereringen startas.

Ombkopplaren befinner sig pa hoger mandverplats.

6.3 Tillvalsutrustning

6.3.1 Roterande varningsljus

®_
®_

Bild 42: Roterande varningsljus

Tillvalet roterande varningsljus styrs med omkopplaren Roterande

varningsljus.

m Lage 1 - roterande varningsljus av
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MatEkl
Markering

MatEkl
Anteckning
Aktiv

MatEkl
Markering
avbryts

MatEkl
Markering
avbrott

MatEkl
Markering
avbryt


6 Manovrerings- och

indikeringselement

6.3 Tillvalsutrustning

m Ldge 2 - roterande varningsljus pa

Omkopplaren "Roterande varningsljus” sitter till hoger
bredvid ratten.

6.3.2 Vridbar forarplats
A

Risk for olycksfall pa grund av att férarplatsen vrids!

Risk for olycksfall nar sparren for férarplatsen inte har
hakat fast.
= Kontrollera innan farden pabdrjas att sparren har

hakat fast och att forarplatsen ar sparrad i bada
riktningar.

Bild 43: Vridbar forarplats

Den vridbara férarplatsen kan vridas 180° med spaken (1).

1. Stoppa maskinen.

A

Risk for olycksfall pa grund av att férarplatsen vrids!

Risk for olycksfall nar sparren for forarplatsen inte har
hakat fast.

m  Manovrera aldrig sparren under farden.

2. Manovrera spaken och vrid forarplatsen 180°.
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6 Manovrerings- och

indikeringselement
6.3 Tillvalsutrustning

3. Kontrollera att spaken har hakat i korrekt och att foérarplatsen inte

kan vridas oavsiktligt.

6.3.3 Retarder

Retarder (tillval) styrs via en 4-stegs mandverspak som fordelar

bromseffekten jamnt dver de enskilda bromsstegen.

A OBSERVERA

Varning for maskinskador!

Risk for skador pa retardern om maskinen parkeras
direkt efter langre tids anvandning (t.ex. vid korning i
nedforsbacke).
m Maskinen maste anvandas permanent med
allhjulsdrift (4x4).
Tillkoppla allhjulsdriften (4x4) innan farden pabdrjas.
m Efter att retardern har anvdnts maste maskinen
fortsatta koras i minst 2 km sa att retardern kan
svalna.
m FoOrbjudet att stanga av maskinen direkt efter
anvandning av retardern

& OBSERVERA

Varning for maskinskador!

Det foreligger risk for skador pa retardern om den
anvands vid bakatkorning.

m Retardern far bara anvandas i fardriktning framat.

6.3.4 Omkopplare Extrahydraulik

Bild 44: Omkopplare Extrahydraulik

Den elektrohydrauliska styrkretsen for mandvrering av de hydrauliska

pabyggnaderna aktiveras/inaktiveras med omkopplaren
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6 Manovrerings- och

indikeringselement
6.3 Tillvalsutrustning

Extrahydraulik. Genom inaktiveringen utesluts en oavsiktlig

mandovrering av pabyggnaderna.

Lage 1 - elektrohydraulisk styrkrets inaktiverad (transportlage)

Lage 2 - elektrohydraulisk styrkrets aktiverad
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7 Transport, packning och lagring

7.1 Sakerhetsinformation

Vid packning, transport och uppackning av maskinen ska reglerna
fran foreskrifterna for forebyggande av olycksfall, fran
miljoskyddsforeskrifterna och i forekommande fall fran landsspecifika

sakerhetsforeskrifter uppfyllas.

Forutom de har angivna bestammelserna ska de
allmanna sakerhetsbestammelserna (— kap. 3) iakttas i
sin helhet.

7.2 Transport och uppstallning

7.3 Packning
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Driftansvarig eller den som personal som tilldelats uppdraget for
transporten ska sorja for att maskinen transporteras pa avsett satt

samt sdkerhets- och riskmedvetet.
Innan transporten pabdrjas

= maste all nédvandig information om forsta hjalpen och
raddningsmojligheter (lakare, brandkar o.s.v.) vara kand

m maste personalen som tilldelats uppdraget for transporten
kontrollera arbetsomgivningen (t.ex. hinder i arbetsomradet)

= maste personalen som tilldelats uppdraget for transporten

Overtyga sig om att ingen befinner sig i faroomradet

Faroomradet ar det omrade dar personer kan traffas av
arbetsrelaterade rorelser hos maskinen och dess utrustning eller av

utsvangande eller nedfallande delar.

Avfallshantera forpackningsmaterial

Allt tillhérande forpackningsmaterial ska avfallshanteras
korrekt och miljovanligt efter monteringen av maskinen.



7.4 Transportinspektion

Nar maskinen levereras till anvandningsplatsen ska leveransomfanget

kontrolleras med ledning av féljesedlarna.
m Leveransomfang

- Leveransomfangets fullstandighet, avstamning av
leveransomfanget med bestallningsomfanget

- Felméangder
m Transportkomponenternas skick

- Transportskador

Skador, felmangder och felleveranser kan bara

reklameras direkt vid varumottagningen av leveransen

hos driftansvarig. En reklamation vid en senare tidpunkt

ar inte majlig.

m Stdm av varuingangen direkt med
leveransdokumenten.

m Transportkomponenternas skick

Kontrollera komponentgrupper och komponenter avseende synliga
skador. Anmal omgdende konstaterade férandringar till formannen.

Avbryt om nddvandigt arbetena och sakra arbetsplatsen.

7.5 Lagring

Om inget annat anges vid bestallningen ar komponenterna

forberedda for en snar montering.
Lagringsvillkor foér maskinen:

m skyddad mot vaderpaverkan
m Overtackt

= torrt

m dammskyddat

m god ventilation

m utomhus pa en trasockel
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For mer information om lagringsvillkor for tillbehor
(tillval) och utrustning, se respektive
leverantérsdokumentation.

7.6 Transport av komponentgrupper
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Bild 45: Transport

Kontrollera fore surrning av last att fastdglorna och fastdonen har

tillracklig barférmaga.

Kontrollera fastoglor fore anvandningen med avseende pa skador

som deformerade 6glor och spruckna svetsfogar.
Skadade fastoglor far inte anvandas forran bristerna har avhjalpts.
Stam av arbetssattet vid lyft och férdela ansvaret tydligt.

Bar handskar vid hantering av linor. Inga hoptrasslade, fransade,

knackta eller i 6vrigt skadade fastlinor far anvandas.

Fast linorna sa att linans dppningsvinkel (2) blir sa liten som méjligt.

Ju mindre 6ppningsvinkel, desto storre ar linornas tilldtna barlast (1).

Innan komponentgrupper, komponenter eller hela maskinen lyfts ska

alla linor forsattas till en jamn spanning.

Kontrollera innan komponentgrupper, komponenter eller hela
maskinen lyfts att tillbehdr och dvriga delar har monterats

olyckssakert.



7.7 Transport pa maskintrailer och jarnvag

Maskinen har inget godkannande fér kdrning pa allman
vag och far darfor bara forflyttas pa privat omrade.

Som tillval kan maskinen levereras med ett utlatande for

att fa den godkand for kérning pa allman vag enligt

StVZO (tyska forordningen om trafiktillstand).
Transporter pa maskintrailer och jarnvag ar avsedda for transport av
maskinen over langre strackor. Om en sadan transport blir nédvandig
bor lastning och transport avtalas med ett féretag som har erfarenhet

pa omradet tung transport.

Ansvaret for last och transport bars av transportforetaget eller den

som fatt detta i uppdrag.

For transport och lastning ska de relevanta sakerhetsféreskrifterna

foljas.

Transportfordonet ska viljas med hansyn till
maskinens vikt och matt.

Om maskinen maste laddas pa ett transportfordon,
kontakta kundtjanst. (— kap. 14).

Bild 46: Midjesakringar
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A

Klamrisk

Nar maskinen lyfts eller transporteras kan
midjestyrningen oavsiktligt ge efter.

m Lagg i midjeledssakringen vid alla transport- och
lyftprocedurer.

1. Montera midjesakringar (1) och sakra dem med sprintar.

Bild 47: Fastpunkter

1 Fastpunkter fram 2 Fastpunkter bak
2. Surra maskinen pa transportfordonet vid de markerade
3. fastpunkterna fram (1) och bak (2).

4. Aktivera parkeringsbromsen.

Tl
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Bild 48: Placera ut underlaggskil

5. Lagg underlaggskilar (1) framfor resp. bakom dacken.
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7.8 Lyfta maskinen

A FARA

Fara pa grund av hingande last!

Risk for allvarliga personskador eller till och med

dodsfall om hangande last faller ned.

= Inga personer far vistas under hangande last.

m Hall tillrackligt sakerhetsavstand.

m Spaérra av ett val tilltaget omrade kring lastens
rorelseutrymme.

m Lyft inte lasten Over personer.

m Folj kranférarens anvisningar.

A

Klamrisk!

Nar maskinen lyfts eller transporteras kan
midjestyrningen oavsiktligt ge efter.

m Lagg i midjeledssakringen vid alla transport- och
lyftprocedurer.

OBSERVERA

Risk for maskinskador!

Risk for maskinskador om maskinen fasts vid
skyddsbagen, vid surrningséglorna eller vid punkterna
pa chassit.
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Bild 49: Lyfta maskinen

1 Stallina/kedja 2 Lina/rundsling
3 Lastbock

Maskinen kan lyftas och lastas med en kran och lampliga fastdon.
Fastdonen (linor/kedjor) maste ha en barformaga pa minst 20 000 kg.
En kedja eller lina med minst 4 parter maste anvandas.

Maskinen fixeras bakom férarhytten vid tva lastbockar som aterfinns
under en lucka. | omradet kring lastkorgen fixeras maskinen med

linor/rundsling.

& OBSERVERA

Risk for maskinskador!

Hela avgassystemet maste demonteras innan maskinen
ska lyftas.

Pa bilden visas en maskin med lastkorg med sviveltipp.
Surrning av maskiner med lastkorg med baktipp eller
trevagstipp utfors pa samma satt.



7.8.1

Handsignaler for inlotsning

Om operatdren inte har tillracklig uppsikt dver arbetsomradet ska
omradet i fraga sakras med fasta avsparrningar. Om detta inte ar
mojligt maste en person ge de nédvandiga anvisningarna for saker

transport med handsignaler.

De viktigaste handsignalerna beskrivs i bilagan (— kap. 15).

7.8.2 Transportkomponenter
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Se bilagan fér uppdelningen i transportkomponenter och uppgifter

om deras:

=  matt

m fastpunkter

m vikt

m fastpunkternas tilldtna barférmaga

m tyngdpunktslage

der Transportkomponenten siehe Anhang.



8 Idrifttagning

8.1 Sakerhetsinformation

8 Idrifttagning

8.1 Sakerhetsinformation

Vid installation och forsta idrifttagning av maskinen ska kraven fran
foreskrifterna for férebyggande av olycksfall, fran
miljoskyddsforeskrifterna och i forekommande fall fran landsspecifika

sakerhetsforeskrifter uppfyllas.

Forutom de har angivna bestammelserna ska de

allmanna sakerhetsbestammelserna (— kap. 3) iakttas i

sin helhet.
Maskinen far endast tas i drift i tekniskt felfritt och sakert skick.
Kontrollera i forvag att alla skydds- och sakerhetsanordningar ar

fulltaliga och funktionsdugliga.

A FARA

Fara vid eld i forarhytten!

Vid en brand i férarhytten kan brannbara material

snabbt fatta eld och skada personer.

m Lamna forarhytten omedelbart vid brand.

m Brandbekdampningsatgarder far endast vidtas utifran
och med en lamplig brandslackare.

8.2 Montering

Maskinen levereras fullstandigt monterad. En montering behdvs inte.
8.3 Forsta idrifttagning
8.3.1 Forberedande arbeten

Avsta fran varje arbete som kan dventyra sdakerheten. Ta maskinen i
drift pa avsett, sakerhets- och riskmedvetet satt och under
iakttagande av dokumentationen. Folj ovillkorligen foreskrifterna om

forebyggande av olycksfall och om miljoskydd.

= Inhamta information om fdrsta hjalpen och raddningsmdjligheter

(jourlakare, brandkar o.s.v.).
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8 Idrifttagning

8.3 Forsta idrifttagning

m Kontrollera arbetsomgivningen och framfor allt alla hinder i
arbetsomradet.

m Kontrollera att mandvreringsskyltarna ar fullstandiga.

= Kontrollera hydraulvétskenivan (— kap. 10)

= Kontrollera motoroljenivan

= Kontrollera branslenivan

m Kontrollera dacktrycket
= Kontrollera elsystemet

A FARA

Risk att fastna eller snérjas in!

Nar en underhallslucka ar 6ppen finns risk for att snarjas
in eller fastna vid rorliga delar pa drivmotorn nar den ar

igang!
m Oppna inte underhallsluckorna nér drivmotorn &r
igang.

= Kontrollera att styrningen gar latt.

m Kontrollera att joysticken gar latt.

m Kontrollera att den vridbara forarplatsen ar sparrad.

m Kontrollera styraggregatet och den roterande ledpunkten
avseende lackage.

m Kontrollera maskinen avseende synliga skador.
Om det konstateras att skruvar saknas eller sitter 16st, skydd
saknas, oljepolar forekommer, defekta, avrivna eller knackta
ledningar forekommer sa ar idrifttagning forbjudet innan bristerna
har avhjalpts.

m Tillbehor och utrustning (tillval) ska férberedas for forsta
idrifttagning enligt uppgifterna fran respektive tillverkare, se

respektive leverantérsdokumentation.

8.3.2 Funktionstest

= Var under funktionstestet uppmarksam pa ovanliga ljud och
forhojda yttemperaturer som kan tyda pa en defekt.

m Stoppa maskinen genast vid fel under funktionstestet, sékra den
och atgarda felen.

m laktta kontroll- och varningsindikeringar enligt dokumentation.

m Mandvrera maskinen enligt dokumentationen.
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8 Idrifttagning

8.3 Forsta idrifttagning

m Under driften av maskinen far inga andra personer an operatoren
och de personer som behdvs for det arbetstekniska férloppet

uppehalla sig vid maskinen.
1. Genomfor forberedande arbeten (— kap. 8.3.1)
2. Tillkoppla maskinen (— kap. 9.3).
3. Kontrollera att kontroll- och varningslamporna fungerar felfritt.

4. Kontrollera att signal- och belysningsanordningarna fungerar
felfritt.

5. Kontrollera sitskontaktbrytaren for korfunktionerna.

- Satt forarstolen till det framre laget med langsinstallningen.
- Lagg operatdrens kroppsvikt pa sittytans framre omrade.
Forarstolen far inte sjunka ned och aktivera den
sitskontaktbrytare som sitter under den.

- Trampa forsiktig ned gaspedalen for kdrning framat.
Korfunktionen far inte utforas.

- Lagg operatorens kroppsvikt pa sittytans hela omrade.

Nar forarstolen sjunkit ned kan korfunktionerna utforas.

A OBSERVERA

Risk for olycksfall vid vistelse i faroomraden!

Det foreligger risk for olycksfall om personer befinner

sig i faroomradena under drift av maskinen.

= Operatéren maste kontrollera att inga personer
befinner sig i faroomradena under drift av maskinen.

m  Om operatdren inte har uppsikt 6ver alla
faroomraden maste operatoren anlita en
medhjalpare.

6. Kontrollera underredet och bromsverkan om mgjligt pa en plan
stracka och kontrollera att rorelserna i motsvarighet till
manovreringsskyltarna fungerar korrekt for framat- och

bakatkorning.

7. Tillkoppla alla laster en efter en och kontrollera korrekt funktion

och rdrelser i motsvarighet till mandvreringsskyltarna.


MatEkl
Markering
Starta maskinen


8 Idrifttagning

8.3 Forsta idrifttagning

- Kor igenom hydraulfunktionerna flera ganger, borja i lag
hastighet. Kontrollera samtidigt att hydraulsystemet ar tatt.

- Kor en gang mot andlagena for varje hydraulcylinder. Stoppa
darefter hydraulcylindrarna i mellanpunkterna och ge akt pa
att hydraulcylindrarna genast kommer till vila och behaller

detta lage.

8. Genomfdr funktionstest/forsta idrifttagning av tillbehdr och
utrustning (tillval) motsvarande uppgifterna fran respektive

tillverkare, se respektive leverantérsdokumentation

9. Frankoppla maskinen (— kap. 9.7)

8.3.3 Kontroller efter forsta idrifttagning/funktionstest
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A

Risk for brannskador!

Allvarliga brannskador ar méjliga pa grund av heta

maskindelar.

m Bar alltid den personliga skyddsutrustningen.

m Lat alltid maskinen svalna fore reparations- och
underhallsarbeten.

m Kontrollera att hydraulsystemet ar tatt. Dra at I16sa skruvférband.

Byt genast ut defekta hydraulledningar som ar fuktiga vid

inbindningarna, avrivna eller knackta.

= Kontrollera nivan i hydraultanken.
m Kontrollera maskinen avseende yttre skador.

m Kontrollera att alla skruvférband sitter ordentligt och dra 4t om

det behdvs. laktta tilldtna atdragningsmoment (— kap. 15).



9 Drift

9.1
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Sakerhetsinformation

Vid drift av maskinen ska kraven fran foreskrifterna for férebyggande
av olycksfall, fran miljoskyddsforeskrifterna och i forekommande fall

fran landsspecifika sakerhetsforeskrifter uppfyllas.

Forutom de har angivna bestammelserna ska de
allmanna sakerhetsbestammelserna (— kap. 3) iakttas i
sin helhet.

A FARA

Risk for olycksfall vid anviandning i uppforsbacke,
nedforsbacke eller snedlage!

Vid drift i uppférsbacke, nedforsbacke (t.ex. slanter,
sankor, berg) eller i snedlage samt vid kraftiga styr- och
korrorelser finns risk for olycksfall genom att maskinen
valter.

m Faststdll den maximalt tilldtna lutningen genom att
kontrollera underlaget och vaderférhallandena och
med hansyn till lasttillstandet.

m  Anvand maskinen maximalt i mycket latta
uppforsbackar, nedforsbackar eller snedlagen.

m Anvand sakerhetsbaltet vid forarstolen (som tillval
aven pa passagerarstolen).

A FARA

Risk fér personskador pa grund av ldckage av
trycksatta vatskor!

Risk for allvarliga och dddliga personskador om
hydraulvatska lacker ut pa grund av lackage.

m Byt hydraulledningar som ar aldre an 6 ar.
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A FARA

Risk for personskador pa grund av brand!

Risk for allvarliga eller dodliga personskador om
batterierna antands pa grund av kortslutning i
elsystemet, in- eller utvandig varme eller olyckor.

m L3mna fordonet direkt om vid brand i faroomradet.

A FARA

Risk for olycksfall pa grund av skadade dack!

Det foreligger risk for olycksfall om maskinen anvands

med skadade dack.

m Kontrollera dacken fore driftstarten med avseende
pa tecken pa slitage och frammande foremal.

m Byt vid behov ut dacken eller ta maskinen ur drift
fram till reparationen.

A FARA

Risk for olycksfall!

Risk for allvarliga till dodliga personskador om faror inte

identifieras pa grund av skadade eller smutsiga

sakerhetsskyltar.

m  Kontrollera regelbundet att sakerhetsskyltarna ar
fullstandiga och lasbara.

A

Risk for personskador pa grund av féremal/vatskor i
lastkorgen!

Efter langre tids stillestand eller genom yttre paverkan

foreligger risk for personskador om odnskade foremal

eller vatskor ansamlas i lastkorgen.

= Kontrollera innan driften paborjas att det inte finns
odnskade féremal/vatskor i lastkorgen.

m Avldgsna i forekommande fall o6nskade
foremal/vatskor innan driften paborjas.



A

Risk for personskador pa grund av kortslutning av
batteriet!

Kortslutning kan leda till att batteriet exploderar.
m Ta inte bort skyddskapor i stromférande tillstand.

A

Risk for olycksfall pa grund av I6sa hjulmuttrar!

Risk for olycksfall om hjulmuttrarna inte kontrolleras
eller dras efter hjulbyte.

m Kontrollera och dra at hjulmuttrarna efter 10
drifttimmar.

A

Risk fér personskador pa grund av fall!

Risk For Personskador om personer snubblar vid
klattring i lastkorg/pa flaket och skadar sig vid fallet.

m Forbjudet att klattra i/pa lastkorgen/flaket.

9.2 Mandvrering
9.2.1 Kontroller innan arbetet paborjas

= Kontrollera maskinen med avseende pa fullstandighet, skador och
driftsakert skick.

m Kontrollera lastkorgen betraffande vatten och tom vid behov.

= Kontrollera maskinens omgivning sa att en obehindrad drift ar
mojlig.

m Kontrollera att mandvreringsskyltarna ar fulltaliga och lasbara.

m Kontrollera att alla mandverspakar gar latt och automatiskt gar till
neutrallage.

= Kontrollera hydraulvétskenivan.

m Kontrollera dackens ringtryck.

m Kontrollera elsystemets funktion.
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9.2.2 Sidorutor

L
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Bild 50: Sidorutor

1. Tryck ihop tryckdonet (3) och handtaget (2) och hall ihop dem
Skjut sidofonstret (1) at sidan med handtaget.

Vid stdngningen maste sparren haka fast horbart.

9.2.3 Forarstol

Stilla in stolen och ta pa sdkerhetsbaltet

Fore varje idrifttagning och vid byte av forare maste forarstolen stallas

in for den aktuella operatoren.
Inga féremal far férvaras i forarstolens rorelseutrymme.

Sakerhetsbaltet ska tas pa fore varje idrifttagning.

Bild 51: Manovrering forarstol
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1 Sakerhetsbélte

3 Justering svankstdd nedtill
5 Omkopplare “Stolsvarme”

7 Sittyta framat/bakéat

9 Handtag Ldngsinstdillning

Stall in héjden med knappen (6).
Uppat: Tryck knappen uppat
Nedat: Tryck knappen nedat

Stall in vikt och hdjd med knappen (7).

Utfor langsinstallning.

Spak ryggstddsjustering
Justering svankstod i mitten

Knapp "Hojd- och

viktjustering”

Luta sittyta

— Dra handtaget (6) uppat och hall det uppe.

— Flytta forarstolen.

— Slapp handtaget.
Handtaget maste haka fast.

Ta pa sakerhetsbaltet (1).

For mer information om forarstolen och installning, se

leverantorsdokumentationen.

9.2.4 Ratt

Bild 52: Stélla in ratten

stall in hajd:

1. Lossa spaken (1).

2. Stall in ratten i hojdled genom att dra/trycka.
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3. Dra at spaken.
Stélla in lutning:
1. Lossa spaken (2).
2. Stall in rattlutningen genom att dra/trycka.

3. Dra at spaken.

off_s2.
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Bild 53: Stélla in speglar

9.2.5 Stallain speglar

m Vrid omkopplaren (1) och valj vilken spegel som ska stallas in.

- Vanster — stall in vanster spegel
- Hoger —stall in hdger spegel
= Stall in spegeln.
- Lage 2 - vrid uppat
- Lage 3 - vrid &t hoger
- Lage 4 - vrid nedat

- Lage 5 - vrid at vanster

9.2.6 Vindrute-/spegelvarme
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Bild 54: Vindrute-/spegelvarme

Ombkopplaren vindruteuppvarmning befinner sig pa
héger mandverplats.

9.2.7 Fardljus
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Bild 55: Fardljus
1 Ljus pa 2 Parkeringsljus

3 Halvljus/helljus
Ljusomkopplaren sitter till h6ger bredvid ratten.

9.2.8 Signalhorn

O
-

Bild 56: Multifunktionsomkopplare

1 Ljustuta 2 Blinkers vanster
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3 Helljus 4 Blinkers hoger

m Utgangslage:  Halvljus

= Sidoknapp: Signalhorn
A B

Bild 57: Arbetsstralkastare
Omkopplaren "Arbetsstralkastare” befinner sig pa héger
mandoverplats.

m L3ge A1 - arbetsstralkastare fram av

m Ldge A2 - arbetsstralkastare fram steg 1
m Lage A3 - arbetsstralkastare fram steg 2
m L3ge B1 - arbetsstralkastare bak av

m Lage B2 - arbetsstralkastare bak steg 1
m Ldge B2 - arbetsstralkastare bak steg 2

==
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Bild 58: Innerbelysning

9.2.9 Hyttbelysning

Innerbelysningen (2) kopplas automatiskt pa/av nar forardérren

Oppnas/stangs. Omkopplaren (3) anvands for manuell tillkoppling.

Omkopplaren (4) anvands for tillkoppling av laslampan (2).
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9.2.10 Vindrutetorkare

Bild 59: Vindrutetorkare

Till-/frankoppla vindrutetorkare

- Vrid omkopplaren (5).

m Lage 1 - kontinuerlig torkning snabb

m Lage 2 - kontinuerlig torkning ldngsam
m Lage 3 - vindrutetorkare av

m Lage 4 - intervalltorkning

m Aktivera spolaranlaggning
- Dra spaken (6) mot dig.

9.2.11 Bakrutetorkare
O—r
2
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Bild 60: Bakrutetorkare

Omkopplaren Bakrutetorkare befinner sig pa hoger mandéverplats.

m Lage 1- bakrutetorkare av
m Lage 2 slutande - kontinuerlig torkning

m Ldge 3 aterfjddrande - torkning med spolvatska
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9.2.12 Varme/klimatanlaggning och ventilation

Bild 61: Mandverenhet "Varme/klimatanlaggning”

Stélla in temperatur

1. Med knapparna (4) och (5) hgjs eller sanks temperaturen. Den

installda temperaturen visas pa displayen (3) i °C.

2. Med knappen (2) kopplas klimatanlaggningen pa/av. Nar
klimatanlaggningen kopplas pa tands den roda kontrollampan

bredvid knappen.

For mer information om mandvrering av
klimatanlaggning (tillval), se
leverantérsdokumentationen.

Stilla in luftmangd
1. Vrid reglaget (1) at vanster eller hoger.

- Lage min. ventilation lagsta steget

- Lage max. ventilation hogsta steget

- Lage av ventilation av

- Lage auto temperatur regleras automatiskt till den installda

temperaturen

2. Med knappen (7) kopplas cirkulationsluften pa/av. Nar
cirkulationsluften ar pa téands den réda kontrollampan bredvid

knappen.

Koppla om mellan Fahrenheit/Celsius genom att halla in
knappen for cirkulationsluft (7).
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9.2.13 Luftmunstycken

Bild 62: Runt ventilationsmunstycke

For att stalla in luftflodets riktning, kan ventilationsmunstycket (1)

vridas och fordelarens (2) lutning stallas in.

Bild 63: Fyrkantiga ventilationsmunstycken

Vrid fordelaren (2) pa ratten (1) for att stélla in luftflodets riktning.

Luftmangden stélls in genom att skyddet (3) pa ratten (4)

Oppnas/stangs.

9.3 Tillkoppla maskinen

Forutsattningar for att starta maskinen:

= Kontroller innan arbetet paborjas (—9.2.1) har genomforts.
= Alla styrelement befinner sig i neutrallage.

m Parkeringsbromsen ar aktiverad.

= Klimatanlaggningen ar av.

m Spdnningsforsdrjningen pa batterihuvudbrytaren och pa

batterifranskiljaren ar tillkopplad (— 8.2.7.6).
1. Sla pa tandningen (— 8.2.7.3).

- Instrumentpanelen genomfor ett lampfunktionstest.

Kontrollamporna tands helt kort.
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9.4 Korning
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2.

3.

- Nar motorn ar avstangd lyser kontrollamporna "Generator”
och "Oljetryck” (— 8.2.6.3) permanent.
- Kontrollampan "Férglédning” (— 8.2.6.1) lyser och motorn

forglods.
Vanta tills kontrollampan “Forglédning” slocknar.

Om parkeringsbromsen inte har mandvrerats, mandvrera
omkopplaren “Frigivning/neutral” pa joysticken och starta

drivmotorn med nyckelbrytaren.

Hall nyckeln i startlaget i max. 15 sekunder. Slapp startnyckeln

direkt nar drivmotorn har startat.
Slapp nyckeln om drivmotorn inte startar.

— Sla fran tandningen.

- SIa pa téandningen.

- Vanta tills kontrollampan “"Férglédning” slocknar.

- Aktivera omkopplaren "Frigivning/neutral” pa joysticken och

starta drivmotorn med nyckelbrytaren.
Kontakta kundtjanst. om drivmotorn inte startar (— 14).

Nar drivmotorn ar igdng maste alla kontrollampor pa
instrumentpanelen vara slackta. Om en kontrollampa fortfarande
ar tand ska orsaken faststéllas och atgardas. Kontakta vid behov
kundtjanst (— 14).

A FARA

Risk for olycksfall vid vistelse i faroomraden!

Det foreligger risk for olycksfall om personer befinner
sig i faroomradena under drift av maskinen.

Operatdren maste kontrollera att inga personer
befinner sig i faroomradena under drift av maskinen.
Om operatdren inte har uppsikt dver alla
faroomraden maste operatoren anlita en
medhjalpare.




A FARA

Risk for olycksfall vid backning!

Vid korning bakat med dalig sikt kan siktfaltet vara sa

begransat att personer kan koras over for att de inte

syns.

m Maskinféraren maste kontrollera att inga personer
uppehaller sig i faroomradet.

m Lat vid behov en medhjalpare lotsa.

= Anvand i forekommande fall tillvalsutrustning som
backvarningssignal och backkamera.

m Ge en kort ljudsignal innan du backar.

A FARA

Risk for olycksfall genom att maskinen rullar iviag!

Allvarliga till dodliga personskador om maskinen

kommer i rorelse sjalvstandigt i nedférsbackar.

m  Mandvrera bromsen och stang av maskinen vid
stillestand for att aktivera parkeringsbromsen
automatiskt.

m Lagg underlaggskilar framfor hjulen nar maskinen
l&mnas.

A

Risk for olycksfall vid kérning med upplyft lastkorg!

Det foreligger risk for person- och sakskador vid

kdrning med lyft lastkorg.

m Att kdra med lyft lastkorg ar enbart tillatet pa korta
strackor vid tippning med lag hastighet.

m Ta hansyn till det utékade faroomradet vid lyft
lastkorg.
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9.4.1
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A

Risk for olycksfall pa grund av slitage pa
bromssystemet!

Risk for person- och sakskador om bromssystemet ar

slitet eller skadat.

= Kontrollera funktionen hos drifts- och
parkeringsbromsen fére och efter varje drift av
maskinen.

A

Risk for olycksfall vid frammande foremal i déack!

Risk for olycksfall om det finns frammande foremal i

dacken eller om de ar smutsiga.

m Vid misstanke om frammande féremal i dacket ska
maskinen direkt stoppas och de frammande
foremalen avldagsnas, ev. ska verkstad uppsokas.

m Rengdr smutsiga dack dagligen och fore kdrning pa
allman vag och kontrollera om det finns frammande
foremal.

Kontroller under drift

Overvaka maskinen med avseende pa ovanliga rorelser och ljud.
laktta kontroll- och varningsindikeringar.

Kontrollera maskinen fortldpande med avseende pa uttrangande
vatska.

Vid misstanke om frammande féremal i dacket ska maskinen
direkt stoppas och de frammande féremalen avlagsnas, ev. ska

verkstad uppsokas.



9.4.2 Stalla lastkorg i transportlage

Fore forflyttning av maskinen maste pabyggnaderna stallas i

transportlage.
Transportlage lastkorg med baktipp eller trevagstipp:
1. Sank ned lastkorgen helt.

2. Stall omkopplaren "Extrahydraulik” (tillval) i transportlage.

Transportlage lastkorg med sviveltipp:
1. Stall lastkorgen i mittlage.
2. Sank ned lastkorgen helt.
Lastkorgen ligger pa basen och sparren.

3. Stall omkopplaren Extrahydraulik (tillval) i transportlage.

9.4.3 Korning pa allman vég
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Maskinen ar inte godkénd for kérning pa allmén
vag!

For att maskinen ska fa anvandas for kérning pa allman
vag ska de extra foreskrifterna enligt StVZO (tyska
forordningen om trafiktillstand) eller foreskrifterna i
anvandningslandet iakttas. Kontakta vid behov
kundtjanst (— kap. 14).

Endast personer med motsvarande korkortsklass och
som undervisats om korning av midjeledade fordon far
kdra maskinen pa allman vag om maskinen ar godkéand
for kdrning pa allman vag.

Maskinen kan som tillval godkdnnas for kdrning pa allman vag med

ett utlatande.

Vid korning pa allman vag ar den tilldtna totalvikten 18 t.

Forberedelser for vagkroning pa icke allman vag



—_

Stall pabyggnader i transportlage (— 9.4).

N

Sl pa vagbelysning (— 9.2.7).
3. Stang av arbetsstralkastarna.
4. SIa pa roterande varningsljus om sadant finns.

9.5 Fardriktning och kdrning
Byta fardriktning

Byte av fardriktning bor endast utféras stillastdaende
eller vid 1ag korhastighet for att ryckiga rorelser for
maskinen ska undvikas.

m Valj fardriktning med fardriktningsomkopplaren (— kap. 6.2.6).
Korning

1. Trampa ned bromspedalen.

2. Lossa parkeringsbromsen.

3. Valj fardriktning.

4. Lossa bromspedalen.

5. Reglera kérhastigheten med gaspedalen.

Bromsa maskinen

A

Risk for olycksfall vid aktivering av
parkeringsbromsen under fard!

Aktivering av parkeringsbromsen under fard leder till att
maskinen omedelbart stoppas.

m Aktivera aldrig parkeringsbromsen under fard.
m Sdkerhetsbaltet vid forarstolen maste vara pasatt.

m Aktivera bromspedalen for inbromsning av maskinen.

m Nar bromspedalen trampas ned uppnas samma bromsverkan som

vid vaxling till neutrallage.
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9.6 Tippning
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A FARA

Klamrisk!

Om operatdren oavsiktligt hdjer/sanker lastkorgen kan

personer i faroomradet klammas och skadas allvarligt.

= Kontrollera att inga personer uppehaller sig i
faroomradet under tippningen.

m Stall omkopplaren "Extrahydraulik” (tillval) i
transportlage efter varje tippning.

A FARA

Klamrisk!

Klamrisk och risk for instabilitet om materialet i

lastkorgen fryser.

m Trevagstipp: Tippning av fruset material ar
forbjudet!

m Bak- och sviveltipp: Boja tippa lastkorgen forsiktigt
vid temperaturer kring fryspunkten och observera
forloppet noga.

A

Stotrisk!
Allvarliga till doédliga personskador mojliga om personer
befinner sig i faroomradet nar lastkorgen vrids.

m Kontrollera att inga personer uppehaller sig i
faroomradet nar lastkorgen vrids.



A

Fara vid okontrollerade maskinrorelser!

Risk for okontrollerade maskinrorelser om
sakerhetsbultarna inte ar korrekt instuckna pa en
trevagstipp.

m Satt inte in sakerhetsbultarna vertikalt mittemot.

m Tippa lastkorgen endast om tva sakerhetsbultar
motsvarande vald tippningsriktning ar instuckna.

m Stick in sékerhetsbultarna i enlighet med
uppgifterna i kapitel Uppbyggnad och funktion.

1. Kér maskinen till lossningsplatsen och rikta in den.

2. Las upp omkopplaren “Extrahydraulik” (tillval).

3. Tippa lastkorgen med hjalp av joysticken (— 6.2.6).

4. Sank lastkorgen igen.

5. Stall omkopplaren “Extrahydraulik” (tillval) i transportlage.
Manuell sankning av lastkorgen
Pa grund av fel kan lastkorgen behova sankas manuellt.

Information om tillvdgagangssattet finns i kapitel "Fel och feldtgarder”

9.7 Stanga av maskinen

A OBSERVERA

Risk for maskinskador!

Det foreligger risk for maskinskador om drivmotorn
stangs av efter stark belastning utan att fa svalna.

Lat drivmotorn ga ca 1-2 minuter pa tomgang innan
den stangs av.

1. Mandvrera neutralomkopplaren joystickkonsolen Bergmann.
2. Aktivera parkeringsbromsen héger mandverplats.

3. SIa fran tandningen (— 6.2.3).
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9.8 Parkera maskinen

A FARA

Risk for olycksfall genom att maskinen rullar ivag!

Risk for allvarliga till dodliga personskador om

korspaken star i korlage nar maskinen lamnas och

maskinen kommer i rorelse sjalvstandigt.

m Aktivera parkeringsbromsen, sla fran tandningen
och ta ut nyckeln nar férarplatsen lamnas.

A FARA

Risk for olycksfall genom att maskinen rullar iviag!

Allvarliga till doédliga personskador om maskinen

kommer i rorelse sjalvstandigt i nedférsbackar.

m  Mandvrera bromsen och stang av maskinen vid
stillestand for att aktivera parkeringsbromsen
automatiskt.

m Lagg underlaggskilar framfor hjulen nar maskinen
lamnas.

Tillvdgagangssatt vid parkering av maskinen, t.ex. vid skiftets slut:

1. Stéll pabyggnader i transportlage (— 9.4.2).

2. Stall omkopplaren Extrahydraulik (tillval) i transportlage (— 6.3.4.)
3. Sténg av drivmotorn.

4. Ta ut nyckeln.

5. Stang sidorutorna (— 9.2.2)

6. Lagg underlaggskilar framfor hjulen nar maskinen parkeras i

nedférsbackar eller om den inte ska anvéndas en tid.
For langre tids parkering galler dessutom:
1. Frankoppla spanningsférsdrjningen med batterihuvudbrytaren.
2. Lagg underlaggskilar framfor hjulen.

9.9 Barga maskinen

m Efter ett haveri maste maskinen bargas och transporteras undan.

Att bogsera maskinen ar inte tillatet.
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m Kontakta kundtjanst. (— kap. 14).

m Anlita en specialiserat foretag for att barga maskinen.

m Lyft upp maskinen pa ett lampligt transportfordon med hjalp av
en lamplig kran.

Information om krantransport (— kap. 7).
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10 Underhall och reparation

10.1 Sakerhetsinformation

Vid underhall av maskinen ska kraven fran foreskrifterna for
forebyggande av olycksfall, fran miljoskyddsforeskrifterna och i

forekommande fall fran landsspecifika sakerhetsforeskrifter uppfyllas.

Forutom de har angivna bestammelserna ska de
allmanna sakerhetsbestammelserna (— kap. 3) iakttas i
sin helhet.

A FARA

Fara vid eld i forarhytten!

Vid en brand i forarhytten kan brannbara material

snabbt fatta eld och skada personer.

m Lamna forarhytten omedelbart vid brand.

m Brandbekdampningsatgarder far endast vidtas utifran
och med en lamplig brandslackare.

A

Risk for brannskador!
Allvarliga brannskador ar méjliga pa grund av heta
maskindelar.

m Bar alltid den personliga skyddsutrustningen.
m Lat alltid maskinen svalna foére reparations- och
underhallsarbeten.
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A FARA

Risk for olycksfall pa grund av att siakring saknas vid
underhalls- och reparationsarbeten!

Risk for olycksfall om underhalls- och

reparationsarbeten utforas utan lampliga

sakerhetsatgarder mot aterinkoppling.

m Ta alltid ut tdndningsnyckeln nar maskinen ar
avstangd och forvara nyckeln pa dig.

A FARA

Risk for olycksfall vid vistelse i faroomraden!

Det foreligger risk for olycksfall om personer befinner

sig i faroomradena under drift av maskinen.

m Operatéren maste kontrollera att inga personer
befinner sig i faroomradena under drift av maskinen.

m  Om operatdren inte har uppsikt dver alla
faroomraden maste operatoren ta hjalp av en
medhjalpare.

A FARA

Risk for personskador pa grund av lackage av
trycksatta vatskor!

Risk for allvarliga och doédliga personskador om
hydraulvatska lacker ut pa grund av lackage.

m Byt hydraulledningar som ar aldre an 6 ar.

A FARA

Risk for personskador pa grund av lackage av
trycksatta vatskor!

Risk for allvarliga till dodliga personskador om
hydraulvatska kommer ut nar kopplingar lossas vid byte
av redskap.

m Byt endast redskap nar styrningen ar frankopplad.
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A FARA

Risk for olycksfall vid backning!

Vid backning med dalig sikt kan siktfaltet vara sa

begransat att personer kan bli dverkorda for att de inte

syns.

m Maskinféraren maste kontrollera att inga personer
uppehaller sig i faroomradet.

m Lat vid behov en medhjalpare lotsa.

= Anvand i forekommande fall tillvalsutrustning som
backvarningssignal och backkamera.

m Tuta kortvarigt fére backning.

A FARA

Risk fér personskador pa grund av brand!

Risk for allvarliga eller dédliga personskador om
batterierna antdnds pa grund av kortslutning i
elsystemet, in- eller utvandig varme eller olyckor.

m Lamna fordonet direkt om vid brand i faroomradet.

A FARA

Risk for olycksfall!

Risk for allvarliga till dodliga personskador om faror inte

identifieras pa grund av skadade eller smutsiga

sakerhetsskyltar.

m  Kontrollera regelbundet att sakerhetsskyltarna ar
fullstandiga och lasbara.

A

Stotrisk!
Risk for personskador vid motorstopp och
parkeringsbromsen aktiveras.

m Anvand sakerhetsbaltet vid forarstolen (som tillval
aven pa passagerarstolen).



A

Stotrisk!

Risk for personskador vid transport av styckgods som
faller ner fran flaket sa att personer i narheten skadas.
m Surra alltid styckgodset och iaktta dess egenskaper.

A

Risk for olycksfall pa grund av otillricklig
skyddsanordning!

Om skyddsanordning saknas, ar defekt, felaktig eller

felmonterad foreligger risk for olycksfall.

m Forse alla omraden for vilka en skyddsanordning ar
foreskriven med en darfor avsedd skyddsanordning.

m Kontrollera alltid skyddsanordningen med avseende
pa brister innan den anvands.

m  Montera alltid skyddsanordningen som féreskrivet.

A

Risk for skarskador!

Vid underhallsarbeten foreligger en férhojd risk for

skarskador vid vassa horn och komponenter.

m Bar alltid den personliga skyddsutrustningen.

m  Genomfdr underhallsarbeten endast nar maskinen
ar avstangd.

10.2 Genomfora underhallsarbeten
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Om brister eller fel som aventyrar sdker hantering av maskinen
konstateras vid underhallet ar idrifttagning strangt forbjudet innan
dessa brister/fel har atgardats! De konstaterade bristerna maste
genast meddelas driftansvarig sa att denne kan vidta lampliga

motatgarder.

De arbeten som anges i de foljande kapitlen ska utforas en gang i det

dar angivna tidsintervallet.



Vid exempelvis dagligt underhall ar detta alltsa nddvandigt en gang

per dag vid en ur driftsynpunkt lamplig tidpunkt.

Vid underhallsarbeten efter drifttimmar maste dessa utforas enligt

motsvarande drifttimmar.

Genomfdrandet av underhallet maste noteras i maskinens
underhallshafte. Underhallshaftet ska tillhandahallas av driftansvarig

och utgor en forutsattning for eventuella garantiansprak.

Smdrjmedel ska fram till anvandningen forvaras i rena, slutna

behallare pa en torr och sval plats.

Vid flerskiftsdrift maste driftansvarig fastligga vem
som ska utfora de nédviandiga underhallsarbetena.

De angivna tidsperioderna galler under normala
driftsvillkor. Under extrema anvandnings- och
driftsforhallanden kan det vara lampligt att férkorta
intervallerna. | sadana fall ber vi om samrad.

Underhallsarbeten som inte anges har finns i underhalls-

/reparationsanvisningen.

10.3 Oppna/stanga motorhuvar drivenhet
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Bild 64: Motorhuv drivenhet



A FARA

Risk att fastna eller snérjas in!

Nar motorhuven ar 6ppen finns risk for att snérjas in
eller fastna vid rorliga delar pa drivmotorn nér den ar
igang!

= Oppna inte motorhuven nar drivmotorn &r igang.

1. Oppna férreglingen genom att vrida handtaget (1) och svdnga

undan motorhuven (2) uppat.

Att stanga motorhuven utfors i omvand ordningsféljd.

10.4 Dagliga underhallsarbeten
10.4.1 Syning

m Kontrollera att maskinens huvar och skydd ar fullstandiga och
korrekt fastsatta.

m Kontrollera maskinen avseende synliga skador.

m Kontrollera maskinen avseende uttrangande olja. Lackage ska
atgardas.

= Oppna motorhuvar drivenhet (— 10.3)

- Kontrollera insugningssystemet
- Kontrollera avgassystemet
- Kontrollera flakten

- Kontrollera drivmotorn avseende lackande olja

m Stdng motorhuvar drivenhet (— 10.3)
m Kontrollera dacken avseende skador och fraimmande foremal.

m Kontrollera underredet avseende skador och lackage.

10.5 Smdrja maskinen
10.5.1 Luckor, motor- och underhallsluckor

Smdrj gangjarn, leder och spérr vid behov med sprayfett.
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10.5.2 Underrede

Bild 65: Smorjpunkter underrede

Pos. Underhallspunkt Intervall
1 Stotdampare Varje
framaxel vecka
2 Bladfjadring Varje
framaxel vecka
Tab. 24: Smérjpunkter underrede
Kardanaxlar

Bild 66: Smorjpunkter kardanaxlar
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KP2K-30
DIN 51825

KP2K-30
DIN 51825

Smorjmedelsspecifikation Mangd

Tills
fett
tranger
ut

Tills
fett
tranger
ut

Anmarkning

4
smorjnipplar

6
smorjnipplar

BMD-00223



Pos. Underhallspunkt Intervall Smorjmedelsspecifikation Mingd Anmérkning

1 Kardanknutar Varje KP2K-30 Tills 4
vecka DIN 51825 fe.’Ft smorjnipplar
tranger
ut

Tab. 25: Smérjpunkter kardanaxlar

10.5.3 Midjeled

Bild 67: Smorjpunkter midjeled

Pos. Underhallspunkt Intervall Smorjmedelsspecifikation Mangd Anmaérkning

1 Stoétdampare Varje KP2K-30 Tills fett 4
bakre chassi vecka DIN 51825 tranger  smorjnipplar
ut
2 Styrcylindrar Varje KP2K-30 Tills fett 2
vecka DIN 51825 tranger  smorjnipplar
ut
3 Vridpunkter Varje KP2K-30 Tills fett 4
midjeled vecka DIN 51825 tranger  smorjnipplar
ut
4 Genomforing Varje KP2K-30 Tills fett 3
kardantunnel vecka DIN 51825 trfnger smorjnipplar
u

Tab. 26: Smérjpunkter midjeled
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10.5.4 Lastkorg med baktipp

Bild 68: Smorjpunkter lastkorg med baktipp

Pos.

Underhallspunkt

Hydraulcylindrar
upptill

Fastbultar
lastkorg

Hydraulcylindrar
nedtill

Intervall

Dagligen

Dagligen

Dagligen

Tab. 27: Smérjpunkter lastkorg med baktipp
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Smorjmedelsspecifikation Miangd Anmarkning
KP2K-30 Tills fett 2
DIN 51825 tranger  smorjnipplar
ut
KP2K-30 Tills fett 2
DIN 51825 tranger  smorjnipplar
ut
KP2K-30 Tills fett 2
DIN 51825 trté:inger smorjnipplar
u



10.5.5 Lastkorg med sviveltipp

BRD=00230

Bild 69: Smorjpunkter lastkorg med sviveltipp

Pos. Underhallspunkt Intervall Smoérjmedelsspecifikation Mangd Anmaérkning

1 Hydraulcylindrar ~ Dagligen KP2K-30 Tills fett 2
lastkorg upptill DIN 51825 tranger  smorjnipplar
ut
2 Fastbultar Dagligen KP2K-30 Tills fett 2
lastkorg DIN 51825 tranger  smorjnipplar
ut
3 Hydraulcylindrar ~ Dagligen KP2K-30 Tills fett 2
lastkorg nedtill DIN 51825 tranger  smorjnipplar
ut
4 Hydraulcylindrar  Dagligen KP2K-30 Tills fett 4
vridanordning DIN 51825 tranger  smorjnipplar
ut
5 Svangkrans Dagligen KP2K-30 Tills fett 5
DIN 51825 trfnger smorjnipplar
u

Tab. 28: Smérjpunkter lastkorg med sviveltipp
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10.5.6 Lastkorg med trevagstipp

Bild 70: Smorjpunkter lastkorg med trevégstipp

Pos.
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Underhallspunkt

Fastbultar
lastkorg upptill

Fastbultar
lastkorg nedtill

Vridpunkt
fastbultar
vridkonsol chassi
bak

Vridpunkt
fastbultar
vridkonsol chassi
fram

Intervall

Dagligen

Dagligen

Dagligen

Dagligen

Smorjmedelsspecifikation
KP2K-30

DIN 51825

KP2K-30
DIN 51825

KP2K-30
DIN 51825

KP2K-30
DIN 51825

Mangd

Tills fett
tranger
ut

Tills fett
tranger
ut

Tills fett
tranger
ut

Tills fett
tranger
ut

Anmarkning

1
smorjnippel

2
smorjnipplar
per sida, 4
totalt

2
smorjnipplar

1
smorjnippel



Pos.

Underhallspunkt Intervall
Hydraulcylinder Dagligen
vridkonsol

Fastbultar Dagligen
vridkonsol

Lastkorg

Hydraulcylinder Dagligen

lastkorg

Tab. 29: Smérjpunkter lastkorg med trevdgstipp

10.6 Kontrollera nivaer

10.6.1 Kontrollera motoroljeniva
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Smorjmedelsspecifikation
KP2K-30

DIN 51825

KP2K-30
DIN 51825

KP2K-30
DIN 51825

BMD-00153

Bild 71: Motoroljeniva

1. Stang av drivmotorn.

2. Oppna vénster motorhuv (— 10.3)

3. Ta ut oljestickan (1).

Mangd

Tills fett
tranger
ut

Tills fett
tranger
ut

Tills fett
tranger
ut

4. Torka av oljestickan med en ren, luddfri trasa.

5. Skjut in oljestickan igen till anslag.

Anmarkning
1

smorjnippel

1
smorjnippel

1
smorjnippel
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Bild 72: Oljesticka

9.

Dra ut oljestickan igen och avlas motoroljenivan med ledning av

markeringen pa oljestickan.

En korrekt oljeniva maste ligga mellan markeringarna L

(minimum) och H (maximum).

Korrigera vid behov oljenivan, se underhalls-

/reparationsanvisningen.

Stéang motorhuv drivenhet (— 10.3).

10.6.2 Kontrollera vaxellddsoljenivan

Kontrollen av vaxellddsoljenivan maste genomféras vid tomgang,

vaxellddan i neutrallage och vid maskinens driftstemperatur (80 - 90

°C).

1.

Vanta tills maskinen har drifttemperatur och parkera den sakert

pa ett jamnt underlag.

Sakra fordonet sa att de inte kan rulla ivag eller anvdandas

obehorigt. Satt i midjeledssakringen (— 7.7).

Oppna héger motorhuv drivenhet (— 10.3).
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Bild 73: Oljesticka vaxelladsolja

4.

5.

6.

Lossa oljestickan (1) genom att vrida den moturs och ta ut den.
Torka av oljestickan med en ren, luddfri trasa.

Skjut in oljestickan igen till anslag.

pi===m} =

? COLD
HOT
\ por S

Bild 74: Oljeniva vaxelladdsolja

7.

10.

11.

Dra ut oljestickan igen och avlas vaxelladsoljenivan med ledning

av markeringen pa oljestickan.
Oljenivan ar korrekt nar olja nar upp till omradet "HOT".

Korrigera vid behov oljenivan, se underhalls-

/reparationsanvisningen
Stick in oljestickan igen och skruva fast den medurs.

Stang motorhuv drivenhet (— 10.3) och stall midjeledssakringen i

parkeringslage.

10.6.3 Kontrollera drivmotorns kylmedelsniva

1.

2.
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Sténg av drivmotorn.
Vanta tills maskinen har svalnat.
Oppna locket forsiktigt sa att trycket reduceras sakta.

Oppna héger motorhuv drivenhet



Bild 75: Oljeniva vaxelladsolja

5. Kontrollera kylmedelsnivan pa synglaset (1) i expansionskarlet (2).
6. Kylmedelsnivan ar korrekt om oljan nar till minst synglasets mitt.

7. Korrigera vid behov kylmedelsnivan, se underhalls-

/reparationsanvisningen.
8. Stang motorhuv drivenhet.

10.6.4 Nivakontroll hydraulvatska med oljesticka

m Galler t.o.m. chassinummer 5670

Lastkorgen maste vara sankt for kontrollen.
1. Stang av drivmotorn.

2. Oppna héger motorhuv (— 10.3).
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Bild 76: Oljesticka hydraulik

3. Ta ut oljestickan (1).
4. Torka av oljestickan med en ren, luddfri trasa.

5. Skjut in oljestickan igen till anslag.

b )

/ “ s

|

Bild 77: Oljesticka

6. Dra ut oljestickan igen och avlas hydraulvatskenivan med ledning

av markeringen pa oljestickan.

Nivan ar korrekt om minimum (L) inte underskrids nar
arbetscylindrarna ar helt utskjutna och maximum (H) inte

overskrids nar arbetscylindrarna ar helt indragna.

7. Korrigera vid behov hydraulvatskenivan, se underhalls-

/reparationsanvisningen.

8. Stang motorhuv drivenhet (— 10.3).
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10.6.5 Nivakontroll hydraulvatska med oljesynglas

127

m Galler t.o.m. chassinummer 5671

Lastkorgen maste vara sankt for kontrollen.

Bild 78: Hydrauliksynglas

Sténg av drivmotorn.

2. Oljesynglaset (1) sitter pd hydraultanken.

3. Vatskenivan ar korrekt om oljan nar upp minst till synglasets mitt

och maximalt strax fore det dvre omradet pa synglaset.

4. Korrigera vid behov hydraulvatskenivan, se underhalls-

/reparationsanvisningen.



10.6.6 Nivakontroll bransletank

Fyll bransletanken vid slutet av varje arbetsdag for att
undvika att kondensvatten bildas.

1. Avlas branslenivan pa instrumentpanelen till hoger.

A OBSERVERA

Varning fér maskinskador!

Det foreligger risk for maskinskador genom luft i

branslesystemet om bransletanken kors helt tom.
m Kor aldrig bransletanken helt tom.

= Kontrollera bréanslenivan och fyll pa vid behov.

2. Fyll pa brénsle direkt om branslenivan ar lag.

10.6.7 Nivakontroll AdBlue
Nivan for AdBlue indikeras pa displayens huvudskarm néar tandningen
slas pa.

10.6.8 Nivakontroll spolaranlaggning
WWW-BEKUNI"'--- .

f
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Bild 79: Spolaranlaggning

1. Oppna underhallsluckan till spolaranlaggningen (2).
2. Kontrollera nivan i spolaranldaggningens behallare (1).
3. Fyll pa spolarvatska om det behdvs.

4. Anvand endast rent vatten med rengdrings-/frostskyddsmedel

som ar godkant for andamalet.
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5. Montera underhallsluckan pa spolaranldggningen.

10.7 Dacktryck och atdragningsmoment
laktta dacktryck och atdragningsmoment enligt féljande tabell.

Drehmoment Radmuttern f :I
torque wheel nuts —
1)
8)_ 50h
.
-:FX}J
405 ft Ib \elg e/

@ £ 80
bar (psi) bar (psi)

3,5 (50) 4,5 (65) 20.5 R25 BKT Earthmax SR 30

3,2 (46) 3,8 (55) 600/60 - 30.5 Alliance 331

3,2 (46) 3,8(55) 650/65 R26.5 Alliance 388

2,4 (34) 3,0 (45) 750/65 R26 Alliance 360

DE Radmuttern nach erstem Einsatz nachziehen. (".") ( F ) F Uj_\]

EN Refighten wheel nuts after the first use.

ES Apretar las tuercas de fjacon de ruedas despues de la
primera puesta en servicia.

FR Ressemer les ecrous de fication de roue aprés la
pemeremise an servica,

IT Stringere | dadi die fissaggio delle ruote dopo il primo impiego.
NL Wielmoeren na het eerste gebruik natrekken.
RU 3aTRHWMTE KONECHLIE raiky nocne NEPBEOM WCNONBI0BEHWA.

500051985900

Bild 80: Dacktryck och atdragningsmoment
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11 Fel

11.1 Sékerhetsinformation

11 Fel

11.1 Sakerhetsinformation

Forutom de har angivna bestammelserna ska de
allmanna sakerhetsbestammelserna (— kap. 3) iakttas i
sin helhet.

A

Risk for brannskador!

Allvarliga brannskador ar méjliga pa grund av heta
maskindelar.

m Bar alltid den personliga skyddsutrustningen.
m Lat alltid maskinen svalna fore reparations- och
underhallsarbeten.

A

Risk for olycksfall pa grund av otillrécklig
skyddsanordning!

Om skyddsanordning saknas, ar defekt, felaktig eller
felmonterad foreligger risk for olycksfall.

m Forse alla omraden for vilka en skyddsanordning ar
foreskriven med en darfor avsedd skyddsanordning.

m Kontrollera alltid skyddsanordningen med avseende
pa brister innan den anvands.

m  Montera alltid skyddsanordningen som foreskrivet.

11.2 Fel

Ovanliga ljud, fel eller férandring av maskinens driftegenskaper tyder
pa en defekt pa maskinen. | sddana fall ska felorsakerna bestammas
med ledning av feltabellerna. Arbetet far inte aterupptas forran felet

har atgardats fullstandigt.

laktta vid felatgarder att det kan finnas mekaniska, hydrauliska och

elektriska/elektroniska restenergier.
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11 Fel
11.2 Fel

11.2.1 Fel allmant
Fel

Inga laster fungerar

Laser fungerar inte
korrekt.

Kontrollampan
Generator ar tand

Kontrollampan
Motoroljetryck ar
tand

Kontrollampan Fér
hég
motortemperatur ar
tand

131

laktta aven elschema och hydraulscheman vid

felatgarderna (— kap. 15).

Majlig felorsak

Batterihuvudbrytare inte
kopplad eller defekt

Hydraulvatskefiltret smutsigt

Hydraulvatskan blir for het.

Kraftigt lackande
hydraulanslutningar eller
defekt hydraulledning
Felaktiga hydraulinstallningar

Generatorn fungerar inte

Motoroljenivan for lag

Motoroljepumpen defekt

Kylmedelsnivan otillracklig

Felatgarder

Tillkoppla batterihuvudbrytaren
eller batterifranskiljaren

Byt vid behov en defekt
batterihuvudbrytare

Byt hydraulvatskefiltret.

Kontrollera varmevaxlaren for
hydraulvatska avseende
nedsmutsning och rengdr med
luft vid behov

Kontrollera att hydraulsystemet
ar tatt och reparera det vid
behov

Kontrollera installningsvardena
och korrigera vid behov

Kilremmen defekt

- Byt kilremmen

Generatorn defekt
- Byt den defekta generatorn

Stang genast av maskinen.
Kontrollera motoroljenivan
Fyll pa& motorolja vid behov

Stang genast av maskinen
Kontakta kundtjanst

Stéang av maskinen direkt och
It den svalna.

Kontrollera kylmedelsnivan
Faststall orsaken till den laga
kylmedelsnivan och atgarda.
Kontakta vid behov kundtjanst.


MatEkl
Markering
Hydraulik

MatEkl
Anteckning
elektriska funktioner

MatEkl
Markering


11 Fel
11.2 Fel

Fel

Drivmotorn startar
inte

Drivmotorstopp

Lufttemperaturen i
forarhytten for lag

Lufttemperaturen i
forarhytten for hog

Tab. 30: Fel allmént
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Majlig felorsak

Defekt i kylkretsen

Forglodningstemperaturen
uppnas inte

Fel i bransleforsorjningen

Batteriet ar urladdat

Fel i bransleférsorjningen

Temperaturreglaget ar
felinstallt

Hyttluftfilter/-filtersil smutsigt

Sakring i mandverenheten
defekt

Temperaturreglaget ar
felinstallt

Felatgarder

Fyll pa kylmedel vid behov.

Stang av maskinen direkt och
|3t den svalna
Kontakta kundtjanst

Forgléd drivmotorn igen

Kontrollera branslenivan.
Tanka maskinen vid behov.
Kontrollera branslefiltret och
byt vid behov

Kontrollera batteriet.
Ladda vid behov batteriet eller
byt

Kontrollera brénslenivan.
Tanka maskinen vid behov.
Kontrollera branslefiltret och
byt vid behov

Kontrollera instéllningarna pa
mandverenheten och korrigera
vid behov

Kontrollera hyttluftfiltret/-
filtersilen avseende
nedsmutsning.

Rengdr hyttluftfiltret/-filtersilen
vid behov eller byt

Byt den defekta sakringen

Kontrollera instéllningarna pa
mandverenheten och korrigera
vid behov



11 Fel
11.2 Fel

11.2.2 Fel elsystem

Arbeten pa elsystemet far endast utféras av

elektriker.

Fel Mojlig felorsak

Elektriska komponenter  Elektrisk sdkring defekt
fungerar inte

Stralkastarna fungerar Sakring eller lampa
inte defekt

Tab. 31: Fel elsystem

11.2.3 Fel hydraulsystem

Fel Mojlig felorsak
Missljud fran Hydraulvatskenivan for
hydraulsystemet lag

Hydraulvatskefiltret
smutsigt.
Tab. 32: Fel hydraulsystem
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Felatgarder

Kontrollera de elektriska
sakringarna i motorrummet och
byt vid behov

Kontrollera de elektriska
sakringarna i forarhytten och
byt vid behov.

Kontrollera kopplingslaget for
respektive omkopplare.
Kontrollera de elektriska
sakringarna i forarhytten och
byt vid behov.

Kontrollera lampan och byt ut
vid behov

Felatgarder

Faststall orsaken till den laga
hydraulvatskenivan. Atgarda
orsaken vid behov.

Fyll pad hydraulvatska.

Byt ut hydraulfilterelementet.



11 Fel
11.3 Felkoder

11.2.4 Fel axlar

Fel Méjlig felorsak Felatgarder

m Stoppa maskinen direkt.

Missljud fran axlarna eller Mekanisk skada pa ‘
m Kontakta kundtjanst (— kap.

reducerad bromsverkan.  grund av att axlar har
blivit for heta 14)

Tab. 33: Fel axlar

11.3 Felkoder

Sténg av maskinen och kontakta kundtjanst om ett
varnings-/felmeddelande visas.
| undermenyn "Varningsfelmeddelanden” visas féljande

felmeddelanden:

m Temp.varning

= Hyfilter igentappt
m Fel CAN-buss

m Fel vaxellada

= Fel motor

m Vridstol

m No&dstyrning aktiv

m Larm C-pump

= Kontrollera luftfilter
= Kontrollera oljefilter

m Broms reducerat tryck

Vid ett motorfel visas dessutom en SPN-kod och en FMI-kod.

11.4 Manuell sankning av lastkorgen

A FARA

Klamrisk!

Det foreligger risk for olycksfall genom klamning om

personer hamnar under den last som sanks vid manuell

sankning av pabyggnaderna.

= Kontrollera att inga personer uppehaller sig i
faroomradet under manuell sdnkning av
pabyggnader.
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11 Fel

11.4 Manuell sankning av

lastkorgen

11.4.1 Lastkorg med baktipp

Vid bortfall av elsystemet eller drivmotorn maste lastkorgen med

baktipp sankas manuellt.
1. Séakra maskinen mot odnskade rorelser.

2. Se till att det gar att nd omradet under maskinen.

Bild 81: Sénk lastkorg med baktipp

3. Mandvrera tippningsventilen (1) med sexkanten (2).

Skruva med en ring-/gaffelnyckel (9 mm) for att mandvrera
sexkanten. Lastkorgen med baktipp sanks genom sin egenvikt.

Forloppet kan ta nagra minuter.

11.4.2 Lastkorg med sviveltipp

Om elsystemet eller drivmotorn slutar fungera maste
lastkorgen med sviveltipp riktas manuellt och sankas.
1. Sakra maskinen mot o6nskade rorelser.

2. Se till att det gar att nd omradet under maskinen.
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11 Fel

11.4 Manuell sankning av
lastkorgen

Bild 82: Sank lastkorg med sviveltipp

3. Manovrera vridventilen (2) med sexkanten (3).

Skruva med en ring-/gaffelnyckel (NV 9) och hall fast for att

mandvrera sexkanten.

Lastkorgen med sviveltipp kan nu vridas manuellt.
4. Rikta lastkorgen med sviveltipp manuellt med vridsparren.
5. Stall vridventilen i neutrallage.
6. Mandvrera vridventilen (1) med sexkanten (4).

Skruva med en ring-/gaffelnyckel (9 mm) fér att mandvrera

sexkanten.

Lastkorgen med sviveltipp sanks genom sin egenvikt. Forloppet

kan ta nagra minuter.

Se vid nedsankningen till att lastkorgen med sviveltipp griper in i
vridarreteringen. Rikta lastkorgen med sviveltipp pa nytt vid

behov.

11.4.3 Lastkorg med trevagstipp

Om elsystemet eller drivmotorn slutar fungera maste lastkorgen med

trevagstipp
sankas manuellt.
1. Séakra maskinen mot odnskade rorelser.

2. Se till att det gar att nd omradet under maskinen.
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11 Fel
11.5 Bogsera maskinen

Bild 83: Sénk lastkorg med trevagstipp

3. Mandvrera tippningsventilen (1) med sexkanten (2).

Skruva med en ring-/gaffelnyckel (9 mm) for att mandvrera

sexkanten.

Lastkorgen med trevagstipp sanks genom sin egenvikt. Férloppet

kan ta nagra minuter.

11.5 Bogsera maskinen

Forbjudet att bogsera maskinen. Om den inte ldngre
kan forflytta sig av egen kraft maste maskinen lastas
och transporteras — kap. 7)

137



12 Isartagning

11.5 Bogsera maskinen

12 Isartagning

Forutom de har angivna bestdammelserna ska de
allmanna sakerhetsbestammelserna (— kap. 3) iakttas i
sin helhet.

Vid isdrtagning av maskinen ska kraven fran foreskrifterna for
forebyggande av olycksfall, fran miljoskyddsforeskrifterna och i

forekommande fall fran landsspecifika sakerhetsforeskrifter uppfyllas.
Innan maskinen tas isar:
1. Grovrengor maskinen.

2. Kor/transportera maskinen till en lamplig demonteringsplats.

m Samla upp forbrukningsmaterial i ett lampligt karl.

m Avfallshantera forbrukningsmaterial foreskriftsenligt
och korrekt, iaktta regionala foreskrifter om
avfallshantering av t.ex. oljor och smorjmedel.

3. Tappa ut forbrukningsmaterial.
4. Ha monteringshjalpmedel (t.ex. verktyg, kedjeliftar) till hands.

m Maskinen bor tas isar under medverkan fran kundtjanst vid
Bergmann Maschinenbau GmbH & Co. KG.
m Kontakta kundtjanst vid isartagning (— kap. 14).

138



13 Urdrifttagning, ateridrifttagning och avfallshantering

13.1 Urdrifttagning

13.2 Ateridrifttagning

139

Rengor maskinen grundligt.

Kor/transportera maskinen till platsen for urdrifttagning.

Kontrollera dacktrycket och fyll pa vid behov.
Kontrollera atdragningsmoment for hjulmuttrarna.

Palla upp maskinen for att undvika skador pa dacken

(punktering).

Smaorj maskinen helt.

Fyll kérdrivningarnas vaxellador helt med olja.

Fyll hydraultanken helt med hydraulvatska och forslut den lufttatt.
Ladda batterierna till ca 80 % av batterikapaciteten.

Konservera bearbetade (olackerade) ytor.

F6r mer information om urdrifttagning finns i de
enskilda leverantérsdokumenten.

Fore ateridrifttagning ska driftansvarig dvertyga sig om att maskinen

ar i korrekt skick.

1.

2.

Smorj maskinen helt.

Kontrollera oljenivan i drivsystemets vaxellada.
Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera kylvatskenivan

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera anslutningar till kablar och ledningar.

Kontrollera sakerhetsanordningarnas funktion.



Efter langre stillestandstider rekommenderar vi en provkdrning eller

ett tillvdgagangssatt som vid idrifttagning (— kap. 8).

For mer information om ateridrifttagning finns i de
enskilda leverantorsdokumenten.

13.3 Avfallshantering
Om maskinen ska kasseras och demonteras kan detta genomfdras pa

olika satt:

m Anlita ett specialiserat foretag.
m Med motsvarande kunskaper och verktyg kan detta aven

genomfdras sjalvstandigt med den egna personalen.

| bagge fallen ska gallande bestammelser och foreskrifter for

skrotning och avfallshantering i respektive lander iakttas.

Om skrotningen genomfoérs av den egna personalen ar det

nddvandigt att sortera de olika komponenterna efter typ/material.

Forsaljning av de olika delarna/materialen bor dverlatas at

specialiserade och godkanda foretag.
De viktigaste materialen ar:

m Stal
m Kablar
m Plastmaterial

m Forbrukningsmaterial som oljor, bransle, fetter, smérjmedel

Samla upp forbrukningsmaterial i ett lampligt karl
och avfallshantera det foreskriftsenligt.

Om skrotningen av maskinen inte utfors i nara anslutning till

demonteringen ska delarna foérvaras i ett skyddat omrade.

Det ska sakerstallas att aterstaende forbrukningsmaterial pa och i

komponenterna inte kan hamna i marken.
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14 Reservdelshallning och

kundtjanst
13.3 Avfallshantering

14 Reservdelshallning och kundtjinst

Bergmann Maschinenbau GmbH & Co. KG Essener StraBBe 7
49716 Meppen-Hiintel

Tyskland

Telefon: +49 5932 7292-0

Telefax: +49 5932 7292-92

Internet: www.bergmann-mb.de
Affirsomrade Telefon E-post
Uthyrning/forsaljning +49 5932 7292-37 rental@bergmann-mb.de

+49 5932 7292-50
Teknisk kundtjanst +49 5932 7292-29 service@bergmann-mb.de

Reservdelar +49 5932 7292-77 parts@bergmann-mb.de
+49 5932 7292-43

Lager/Magasin +49 5932 7292-19 versand@bergmann-mb.de
Tab. 34: Kontakt reservdelsbestdllning och kundtjdnst
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15 Bilaga
15.1 Handsignaler for inlotsning

De viktigaste signalerna visas nedan. Vid behov ska operatoren och
medhjalparen komma 6verens om ytterligare signaler for

kommunikationen.

Handsignal Betydelse och utférande

\I Observera

Hall upp en utstrackt arm med 6ppen hand

T Stopp
Strack ut bagge armarna vagratt
ff Stopp! Fara

Strack ut och vinkla in omvéaxlande bagge
armarna vagratt

Kor ivag
For en uppstrackt arm fram och tillbaka med
oppen hand

f/ Kor fram langsamt

Vinkla bagge armarna och vinka in med
indtvanda handflator

Kor tillbaka langsamt

Vinkla bagge armarna och vinka bort med
utatvanda handflator

Kor at héger

Vanster tumme utat at vanster

Kor at vianster

Hoger tumme utat at hoger

Sving kranen at hoger

S AR

Vanster tumme utat at vanster, hoger pekfinger i
cirkel

Sving kranen at vanster

HAg tumme utat at hoger, vanster pekfinger i
cirkel
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Handsignal Betydelse och utférande

\’§> Lyft last
A

Det utstrackta hogra pekfingret pekar uppat,
vanster hand uppat och nedat

Sank last

A Det utstrackta hogra pekfingret pekar nedat,
vanster hand uppat och nedat

\T Oka utliggning
Bada tummarna pekar utat

A Sank utliggning
.}L Bada tummarna pekar inat

Tab. 35: Handsignaler

15.2 EU-forsakran om 6verensstammelse

EU-forsakran om dverensstammelse bifogas
dokumentationen. Den aterfinns i motsvarande register
i den samlade dokumentationen.

15.3 Atdragningsmoment

Allménna atdragningsmoment

Nedan anges rekommenderade atdragningsmoment for
skruvforband. | motiverade enstaka fall kan andra
atdragningsmoment kravas. Dessa anges i respektive
komponentgruppsritningar och ovillkorligen maste iakttas, se

ritningarna i originalstorlek

De hidr angivna atdragningsmomenten giller for
osmorda skaftskruvar av stal med kontaktyta som i
DIN 912, 931, 933, 934/ISO 4762, 4014, 4017, 4032,
0.S.V.
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15 Bilaga

15.3 Atdragningsmoment
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Matt

M4
M5

M6

M8

M10
M12
M14
M16
M18
M20
M22
M24
M27

M30

Nyckelstorlek Skruvar atdragningsmoment Ma (Nm)

(mm)

10
13
17
19
22
24
27
30
32
36
41

46

Hallfasthetsklass
8.8
3,0
59
10
25
49
85
135
210
300
425
580
730
1100

1450

Tab. 36: Allménna dtdragningsmoment — metrisk standardgénga
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Skaftskruvar, metrisk ganga DIN 13, del 13

Hallfasthetsklass

10.9

4,4
87
15
36
72
125
200
310
430
610
820
1050
1550
2100

Hallfasthetsklass
12.9
51
10
18
43
84
145
235
365
500
710
960
1220
1800

2450



Skaftskruvar, metrisk finganga DIN 13, del 13

Matt Nyckelstorlek Skruvar atdragningsmoment Ma (Nm)
(mm) Hallfasthetsklass Hallfasthetsklass Hallfasthetsklass
8.8 10.9 12.9
M8 x 1 13 27 39 46
M10x 1,25 17 52 76 90
M12x 125 19 93 135 160
M12x 1,5 19 89 130 155
M14x 1,5 22 145 215 255
M16 x 1,5 24 225 330 390
M18 x 1,5 27 340 485 570
M20 x 1,5 30 475 680 790
M22 x 1,5 32 630 900 1050
M24 x 2 36 800 1150 1350
M27 x 2 41 1150 1650 1950
M30 x 2 46 1650 2350 2750

Tab. 37: Allménna Gtdragningsmoment — metrisk fingdnga

15.4 Ritningar i originalstorlek

Ritningar i originalstorlek kan bestillas fran
Aftersales resp. Service.
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